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GC2026 บันทึกประจำวันวันพฤหัสบดี หน้า 1 จาก 25



ตารางกิจกรรมวันนี้ — วันพฤหัสบดีที่ 3 กันยายน
6:30 AM – 7:00 AM รถรับส่ง GC26 ที่พักนอกสถานที่
6:45 AM – 9:30 AM รถรับส่ง GC26 ไปยังโรงแรม
7:00 AM – 8:00 AM ช่วงพักระหว่างเดินทางมาถึง
7:00 AM – 6:00 PM ห้องจัดแสดงนิทรรศการเปิดทำการแล้ว

7:00 AM คณะกรรมการวาระการประชุม
7:30 AM – 9:00 AM การลงทะเบียนและการต้อนรับ

7:30 AM บริการรถรับส่งไปยังการอบรมศาสนาจารย์และผู้นำ (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)
7:45 AM บทภาวนาอุทิศตน
7:45 AM ประตูเปิดสู่การนมัสการ

8:15 AM – 9:20 AM สักการะ
ศจ. Luciano Pereira Da Silva เทศนา
การชำระให้บริสุทธิ์อย่างสมบูรณ์: ได้รับการอภัยและเป็นอิสระ
1 โครินธ์ 2:9-3:4

9:00 AM – 1:00 PM การอบรมศาสนาจารย์และผู้นำ (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)  — โซเวโต
9:20 AM – 9:30 AM การเปลี่ยนผ่าน

9:30 AM – 10:30 AM การประชุมใหญ่
10:30 AM – 11:00 AM หยุดพัก
11:00 AM – 12:00 PM การประชุมใหญ่

11:30 AM บริการรถรับส่งไปยังสถานที่แจกจ่ายอุปกรณ์การเรียนและกิจกรรมอธิษฐาน (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)
11:30 AM รถรับส่งไปค่ายพระคัมภีร์สำหรับเด็ก (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)
11:30 AM บริการรถรับส่งไปยังการสนทนาเกี่ยวกับการเป็นศิษย์ของพระคริสต์ (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)
12:00 PM การลงนามในพันธสัญญากับคริสตจักรเมธอดิสต์เกาหลี

12:30 PM – 1:30 PM งานเลี้ยงอาหารกลางวันของมุขนายกสำหรับแขกเอคิวเมนิคัลและหุ้นส่วนตามพันธสัญญา
12:30 PM – 1:45 PM มีบริการอาหารกลางวัน ณ สถานที่จัดงานสำหรับผู้ที่สมัครแผนอาหาร
12:30 PM – 2:00 PM รถรับส่ง GC26 ไปยังโรงแรม

1:00 PM รถรับส่งกลับจากการฝึกอบรมพระสงฆ์และผู้นำ
1:00 PM – 4:30 PM การแจกจ่ายอุปกรณ์การเรียนและพันธกิจด้านการอธิษฐาน (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)
1:00 PM – 5:00 PM ค่ายพระคัมภีร์สำหรับเด็ก (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)
1:00 PM – 5:00 PM การสนทนาเกี่ยวกับการเป็นศิษย์ของพระคริสต์ (ประสบการณ์ด้านพันธกิจ)

1:15 PM บทภาวนาอุทิศตน
1:30 PM – 5:00 PM สภาอุทธรณ์
1:45 PM – 3:15 PM การประชุมใหญ่
3:15 PM – 3:45 PM หยุดพัก
3:45 PM – 5:30 PM การประชุมใหญ่

4:30 PM รถรับส่งกลับจากกิจกรรมแจกจ่ายอุปกรณ์การเรียนและพันธกิจอธิษฐาน
5:00 PM รถรับส่งกลับจากค่ายพระคัมภีร์สำหรับเด็ก
5:00 PM รถรับส่งกลับจากการสนทนาเรื่องการเป็นศิษย์ของพระคริสต์

5:30 PM – 6:00 PM งานเฉลิมฉลองเพื่อเป็นเกียรติแก่บรรดาบิชอปที่เกษียณอายุ ได้แก่ บิชอปสกอตต์ โจนส์, บิชอปคิมบา อีวาริสต์,
บิชอปเจฟฟ์ กรีนเวย์ และบิชอปเคนเนธ เลวิงสตัน

6:00 PM งานเลี้ยงต้อนรับบิชอป
6:00 PM – 9:30 PM รถรับส่ง GC26 ไปยังโรงแรม

6:30 PM รับประทานอาหารค่ำด้วยตนเองหรืออาหารค่ำแบบคณะผู้แทน
7:30 PM การซ้อมการอุทิศ
8:00 PM รถรับส่ง GC26 ที่พักนอกสถานที่

GC2026 บันทึกประจำวันวันพฤหัสบดี หน้า 2 จาก 25



การเปลี่ยนแปลงและการแก้ไข

การแก้ไขคำร้องขอพิจารณา

คำร้องสามฉบับที่รายงานในฉบับก่อนหน้านี้มีรายละเอียดเกี่ยวกับการดำเนินการของคณะกรรมการ
ซึ่งได้มีการเปลี่ยนแปลงไปแล้วในภายหลัง ในแต่ละกรณี การดำเนินการที่พิมพ์นั้นถูกต้องตามที่บันทึกไว้ในขณะนั้น
แต่บันทึกได้เปลี่ยนแปลงไปนับแต่นั้น

คำร้องหมายเลข 1077 — ชี้แจงการตีความคำเทศนาและบันทึกของเวสลีย์อย่างครอบคลุม (รายงานหน้า 46)
• รายงานในหนังสือพิมพ์เดลี่เจอร์นัลฉบับวันอังคารระบุว่า ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข โดยมีคะแนนเสียงเห็นชอบ: 45

เห็นชอบ / 3 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง. ถูกต้องแล้ว: รองรับในรูปแบบดั้งเดิม ผลการลงคะแนนยังคงไม่เปลี่ยนแปลง
และเนื้อหาของคำร้องก็ยังคงไม่เปลี่ยนแปลง การเปลี่ยนแปลงของคณะกรรมการอยู่ที่เหตุผลประกอบคำร้อง
ซึ่งไม่ได้เป็นส่วนหนึ่งของข้อความที่ประกาศใช้แล้ว

คำร้องหมายเลข 1131 — คุณสมบัติทางการศึกษาสำหรับการบวช (รายงานหน้า 253)
• รายงานในหนังสือพิมพ์เดลี่เจอร์นัลฉบับวันอังคารระบุว่า ได้รับการสนับสนุนตามร่างแก้ไข โดยมีคะแนนเสียงเห็นชอบ: 57

เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง. แก้ไขอย่างถูกต้อง: ได้รับการสนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว ด้วยคะแนนเสียง: 31
เห็นชอบ / 13 ไม่เห็นชอบ / 4 งดออกเสียง.

• นอกจากนี้ คณะกรรมการยังได้แก้ไขคำร้องเพิ่มเติมอีกหลังจากรายงานฉบับนั้น
มีการแก้ไขสองจุดในเอกสารแก้ไขที่พิมพ์เมื่อวันอังคาร ส่วนที่เหลือยังคงเหมือนเดิมทุกประการ

• สิ่งที่ถูกถอดออกนับตั้งแต่รายงานฉบับนั้น ได้แก่ สาขาวิชาต่อไปนี้: ประวัติศาสตร์คริสต์ศาสนาจนถึงยุคปฏิรูป;
ประวัติศาสตร์คริสต์ศาสนาตั้งแต่ยุคปฏิรูปจนถึงปัจจุบัน; การปกป้องความเชื่อ;
การเป็นสาวกแบบเวสลีย์นันและการเสริมสร้างฝ่ายจิตวิญญาณ; ภาวะผู้นำคริสเตียนและมติ; วิชาพันธสัญญาเก่าเพิ่มเติม;
วิชาพันธสัญญาใหม่เพิ่มเติม; ศาสนกิจของพระวิญญาณบริสุทธิ์

• เพิ่มเติมหลังจากรายงานฉบับนั้น:
“คณะกรรมการศาสนกิจใช้ดุลยพินิจในการให้ความเทียบเท่าสำหรับข้อกำหนดเหล่านี้โดยอาศัยประสบการณ์ชีวิตหรือการศึกษ
าที่เกี่ยวข้อง ข้อยกเว้นเหล่านี้จะต้องไม่เกินร้อยละ 20 ของข้อกำหนดด้านการศึกษาทั้งหมด
ภายใต้ข้อยกเว้นที่เกิดขึ้นได้ไม่บ่อย ผู้สมัครอาจยื่นคำร้องต่อคณะกรรมการศาสนกิจท้องถิ่นเพื่อขอเครดิตเทียบเท่า
โดยอาศัยประสบการณ์ชีวิตหรือการศึกษาที่เกี่ยวข้องกับข้อกำหนดของหลักสูตรการศึกษา
การขอเทียบโอนหน่วยกิตหลักสูตรการศึกษา สามารถทำได้เฉพาะในสาขาความเป็นผู้นำ การบริหารคริสตจักร
หรือการดูแลด้านจิตวิญญาณ และต้องไม่เกินร้อยละ 10 ของข้อกำหนดหลักสูตรการศึกษาทั้งหมด
คณะกรรมการศาสนกิจและการศึกษาชั้นสูงจะจัดทำแนวทางให้แก่คณะกรรมการศาสนกิจท้องถิ่นเกี่ยวกับความเทียบเท่าภาย
ในวันที่ 1 พฤษภาคม 2570 ผู้สมัครควรปรึกษากับหุ้นส่วนทางการศึกษาที่ได้รับการอนุมัติจากคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล
เพื่อพิจารณาว่าการศึกษาก่อนหน้านี้ของตน รวมถึงรายวิชาระดับปริญญาตรี
อาจเป็นไปตามข้อกำหนดหน่วยกิตสำหรับหลักสูตรปริญญา
ซึ่งจะช่วยให้พวกเขาบรรลุระดับการเรียนรู้และการเสริมสร้างเพื่อศาสนกิจที่สูงขึ้น”

คำร้องหมายเลข 1409 — ความสัมพันธ์ตามพันธสัญญา (รายงานหน้า 61)
• ตาม Daily Journal วันพุธ: สนับสนุนตามที่แก้ไข: 51 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง. แก้ไขให้ถูกต้อง:

สนับสนุนตามที่แก้ไข: 53 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไขที่พิมพ์เมื่อวันพุธยังคงไม่เปลี่ยนแปลงและมีผลตามที่พิมพ์ไว้

การส่งต่อ

การแก้ไขข้อความของคณะกรรมการ

GC2026 บันทึกประจำวันวันพฤหัสบดี หน้า 3 จาก 25



นาทีของการประชุมเต็มคณะ
วันพุธที่ 2 กันยายน พ.ศ. 2569
ก่อนเริ่มการประชุมใหญ่ ที่ประชุมได้รวมตัวกันเพื่อประกอบพิธีกรรมทางศาสนา บาทหลวงเดวิด ซาบแลน จูเนียร์ (เมกะ มะนิลา)
ได้เทศนาเรื่อง “ความบริสุทธิ์ตามพระคัมภีร์: ถูกเรียกให้ดำเนินชีวิตอย่างบริสุทธิ์” โดยอ้างอิงจากเลวีนิติ 19:2 และ 20:7 และ 1
เปโตร 1:15–16
บิชอปเจฟฟ์ กรีนเวย์ เปิดการประชุมใหญ่เวลา 9:59 น. และอ่านพระธรรมฟิลิปปี้ 2:1–11 บาทหลวงบูเลลานี นนต์ชาคาซา
(แอฟริกาใต้) ผู้อำนวยการการประชุมสภาแห่งแอฟริกาใต้
ได้กล่าวต้อนรับการประชุมใหญ่สามัญครั้งแรกของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลที่จัดขึ้นในแอฟริกา
และมีการถวายคำอธิษฐานเปิดเป็นภาษา isiXhosa
นอร์มา มอร์ริสัน (อัปเปอร์มิดเวสต์) ประธานคณะกรรมการวาระการประชุม ได้นำเสนอวาระการประชุมประจำวัน ได้แก่
คำร้องจากคณะกรรมการนิติบัญญัติ ข้อตกลงความเข้าใจกับคริสตจักรเมธอดิสต์เกาหลี วาระการประชุมเวลา 12:00 น.
เพื่อแนะนำกระบวนการเลือกตั้งบิชอป การเริ่มต้นการเลือกตั้งบิชอปในช่วงบ่าย และปิดการประชุมเวลา 16:30 น.
เพื่อร่วมเฉลิมฉลองแอฟริกา วาระการประชุมในวันนี้ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือแสดงความเห็นชอบ
บาทหลวงธาเดียส เซลส์ (ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ) ประธานคณะกรรมการนิติบัญญัติของกระทรวง
ได้เสนอให้รับรองคำร้องหมายเลข 1309 เรื่องการชี้แจงลักษณะของการบวชและความสัมพันธ์ของนักบวชกับคริสตจักร
ซึ่งถูกถอดออกจากวาระการประชุมแบบเห็นชอบ MIN-1A ในวันอังคาร บาทหลวงลอร่า แซฟเฟลล์ (อัลเลเกนี เวสต์)
เสนอให้แก้ไขข้อความของคณะกรรมการ โดยแทรกคำว่า “ให้อำนาจมุขนายกในการบวช” แทนคำว่า “บวช”
ในประโยคที่ยืนยันการทรงเรียกสู่ศาสนกิจ และแก้ไขประโยคถัดไปให้เป็น “มุขนายกแต่งตั้งศาสนาจารย์ให้รับใช้
และศาสนาจารย์ยังคงรับผิดชอบต่อหลักคำสอน ระเบียบวินัย และพันธกิจของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล”
การแก้ไขเพิ่มเติมของแซฟเฟลล์ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือแสดงความเห็นชอบ คำร้องหมายเลข 1309
ที่ได้รับการแก้ไขแล้ว ได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 354 ต่อ 0
บาทหลวงเอริก เกรย์สัน (รัฐเซาท์แคโรไลนา) เสนอญัตติดังต่อไปนี้:
ผมขอเสนอให้ระงับกฎ
เพื่อที่เราจะได้พิจารณาข้อตกลงความเข้าใจที่เสนอระหว่างคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลและคริสตจักรเมธอดิสต์เกาหลี
กติกาถูกระงับโดยการยกมือแสดงความเห็นชอบ มุขนายกแคโรลีน มัวร์ ประธานคณะกรรมการความสัมพันธ์เอคิวเมนิคัล
อธิบายว่า
คริสตจักรเมธอดิสต์เกาหลีมอบโอกาสเดียวกันสำหรับความสัมพันธ์ตามพันธสัญญาเช่นเดียวกับคริสตจักรเมธอดิสต์คอสตาริ
กาในปี 2024 และคณะผู้แทนมุขนายกแปดท่านของคริสตจักรนั้นจะมาร่วมพิธีลงนามในวันพฤหัสบดี เด็บบี้ สมอลลีย์
(รัฐแอละแบมา เอเมอรัลด์ โคสต์) เสนอญัตติดังต่อไปนี้:
ผมยินดีเป็นอย่างยิ่งที่จะเสนอให้เรายอมรับการรับรองข้อตกลงความเข้าใจระหว่างคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลและคริสตจักรเ
มธอดิสต์เกาหลี ตามที่ปรากฏในหน้าหกของวารสารประจำวันฉบับนี้
บาทหลวงลีโอ พาร์ค (ภาคตะวันออกเฉียงเหนือ) กล่าวสนับสนุน
ข้อตกลงความเข้าใจระหว่างคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลและคริสตจักรเมธอดิสต์เกาหลีได้รับการยืนยันอย่างเป็นเอกฉันท์โดย
การยกมือ
บิชอปกรีนเวย์เชิญลินดา เดวิส ผู้ประสานงานด้านการรับมือภัยพิบัติของคณะกรรมการส่งเสริมอาณาจักร
ผู้แทนสองคนจากเนปาล และสมาชิกของคณะกรรมการออกมาข้างหน้า และนางเดวิสได้อธิษฐานเพื่อประชาชนชาวเนปาล บิชอป
กรีนเวย์ ประกาศพักการประชุมเวลา 10:32 น.
หยุดพัก
ที่ประชุมกลับมาเปิดทำการอีกครั้งเวลา 11:00 น. บาทหลวงจิมมี่ ทาวสัน (เซาท์จอร์เจีย)
ประธานคณะกรรมการนิติบัญญัติการบริหารฝ่ายตุลาการ ได้นำเสนอรายการต่อไปนี้เพื่อพิจารณา:
การดำเนินการของคณะกรรมการเกี่ยวกับคำร้องหมายเลข 1114, 1327 และ 1045 ตามที่แก้ไขในหน้า 4
ของหนังสือพิมพ์รายวันฉบับวันอังคาร ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือแสดงความเห็นชอบ
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน JUD-2B ได้รับการอนุมัติด้วยการยกมือ และคำร้องที่เกี่ยวข้องถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1414 ได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 359 ต่อ 0
มติของคณะกรรมการที่ไม่อนุมัติคำร้องหมายเลข 1284 ได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 343 ต่อ 13

GC2026 บันทึกประจำวันวันพฤหัสบดี หน้า 4 จาก 25



บาทหลวงคลาร์ก แอตกินส์ (ทรินิตี้) ประธานคณะกรรมการร่างรัฐธรรมนูญ องค์กรเครือข่าย และการเงิน
ได้นำเสนอประเด็นต่อไปนี้เพื่อพิจารณา ตามคำขอของแซม เกรกอรี (เวสต์เพลนส์) ซึ่งได้รับการสนับสนุนจากผู้แทนสิบคน
คำร้องหมายเลข 1065 และ 1217 ถูกถอดออกจากวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม CCOF-2A
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน CCOF-2A ที่ปรับลดแล้ว ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือแสดงความเห็นชอบ
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน CCOF-2B ได้รับการอนุมัติด้วยการยกมือ และคำร้องที่เกี่ยวข้องถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1134 ได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 342 ต่อ 11 มีผลบังคับใช้ทันที
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการที่จะไม่รับรองคำร้องหมายเลข 1316 ได้รับการรับรองด้วยคะแนนเสียง 341 ต่อ 1
บาทหลวงแมตต์ โอ'ไรลีย์ (นอร์ทอลาบามา) ประธานคณะกรรมการนิติบัญญัติว่าด้วยหลักคำสอนและศีลศักดิ์สิทธิ์
ได้นำเสนอรายการต่อไปนี้เพื่อพิจารณา โดยคำร้องหมายเลข 1331 ได้ถูกถอนออกจากวาระการประชุมแบบเห็นชอบ DS-2A
ตามคำขอของคณะกรรมการ:
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน DS-2A ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือ
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน DS-2B ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือ และคำร้องที่เกี่ยวข้องถูกปฏิเสธ
ในคำร้องหมายเลข 1443 บาทหลวงคริส แกดเลจ (เกรตเลคส์) ถามว่ากฎข้อจำกัดดังกล่าวใช้ได้หรือไม่ บาทหลวงทอม
แลมเบรชต์ (ทรินิตี้) เลขานุการการประชุมใหญ่ ตอบว่ากฎดังกล่าวใช้กับมาตรฐานทางหลักคำสอนเอง
ไม่ใช่กับย่อหน้าอธิบายในส่วนที่หนึ่ง คำร้องหมายเลข 1443 ที่ได้รับการแก้ไขแล้ว ได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 359 ต่อ 5
บาทหลวงแบรนดอน นิโคลส์ (เวอร์จิเนีย) ประธานคณะกรรมการนิติบัญญัติของคริสตจักรท้องถิ่น
ได้นำเสนอประเด็นต่อไปนี้เพื่อพิจารณา:
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน LC-2A ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือ
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน LC-2B ได้รับการอนุมัติด้วยการยกมือ และคำร้องที่เกี่ยวข้องถูกปฏิเสธ
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการที่จะไม่รับรองคำร้องหมายเลข 1370 ได้รับการรับรองด้วยคะแนนเสียง 345 ต่อ 13
บาทหลวงเซลส์ได้นำเสนอรายการต่อไปนี้ต่อคณะกรรมการนิติบัญญัติของกระทรวง ตามคำขอของบาทหลวงเบน แมคกีฮี
(ทรินิตี้) ซึ่งได้รับการสนับสนุนจากผู้แทนสิบคน คำร้องหมายเลข 1126 ถูกถอดออกจากวาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน
MIN-2A แล้ว
วาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม MIN-2A ที่ปรับลดแล้ว ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือแสดงความเห็นชอบ
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน MIN-2B ได้รับการอนุมัติด้วยการยกมือ และคำร้องที่เกี่ยวข้องถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1131 ซึ่งคณะกรรมการได้เรียกคืนและแก้ไขแล้ว
ถูกส่งต่อให้ตีพิมพ์ซ้ำในหนังสือพิมพ์รายวันฉบับวันพฤหัสบดี
ข้อเสนอแนะของคณะกรรมการที่จะไม่รับรองคำร้องหมายเลข 1442 ได้รับการรับรองด้วยคะแนนเสียง 343 ต่อ 19
คำร้องหมายเลข 1450 ได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 351 ต่อ 3
บาทหลวงเบธ แอนน์ คุก (เกรตเลคส์) ประธานคณะกรรมการนิติบัญญัติของการประชุม
ได้นำเสนอประเด็นต่อไปนี้เพื่อพิจารณา:
วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน CONF-2A ได้รับการอนุมัติโดยการยกมือ
ตามคำขอของตัวแทนท่านหนึ่ง ซึ่งได้รับการสนับสนุนจากตัวแทนอีกสิบท่าน คำร้องหมายเลข 1132
ถูกถอดออกจากวาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน CONF-2B แล้ว วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน CONF-2B
ที่ปรับลดแล้ว ได้รับการอนุมัติด้วยการยกมือ และคำร้องต่างๆ ที่เกี่ยวข้องถูกปฏิเสธ
สำหรับวาระประจำวัน บาทหลวงคริส ริตเตอร์ (เกรตเลคส์) ประธานคณะกรรมการมุขนายกโกลบอล
ได้ทบทวนกระบวนการวิจารณญาณที่ก่อให้เกิดเขตมุขนายกทั้งแปดเขต
และรายชื่อผู้ได้รับการเสนอชื่อตามลำดับของคณะกรรมการประจำเขต และกล่าวถึงแนวทางของคณะกรรมการภายใต้ ¶ 604.4
ว่าเขต 3 เป็นคู่ที่เหมาะสมที่สุดสำหรับมุขนายกมาร์ค เวบบ์ ซึ่งเป็นตัวเลือกอันดับแรกของสามเขต
บาทหลวงแลมเบรชต์อธิบายขั้นตอนการลงคะแนนว่า มีการลงคะแนนแยกกันแปดครั้ง ครั้งละหนึ่งพื้นที่
โดยจะเก็บผลการลงคะแนนไว้จนกว่าจะลงคะแนนครบทั้งแปดครั้ง
และจะมีการลงคะแนนรอบต่อไปสำหรับพื้นที่ที่ยังไม่มีผู้ได้รับเลือก มีการตอบคำถามจากผู้เข้าร่วมประชุม
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ผู้แทนสามัญชนจากที่ประชุม Grain Coast
เสนอให้ลบหมายเลขลำดับของคณะกรรมการระดับพื้นที่ออกจากการแสดงชื่อผู้ได้รับการเสนอชื่อในบัตรเลือกตั้ง ลิซ โบว์ลิน
(นอร์ทอลาบามา), บาทหลวงแมตต์ โอ'ไรลีย์ (นอร์ทอลาบามา) และอิสราเอล ชาคอน รุยซ์ (เม็กซิโก) กล่าวคัดค้านญัตติ
ขณะที่เอ็มมานูเอล โทมาห์ (Grain Coast), บาทหลวงอัลเลน คาซอน (เซาท์จอร์เจีย) และบาทหลวงมาร์ค โวเวลล์ (มิดเท็กซัส)
กล่าวสนับสนุนญัตติ มติให้ยกเลิกการใช้หมายเลขลำดับในการลงคะแนนเลือกตั้งบิชอปได้รับการอนุมัติด้วยคะแนนเสียง 185
ต่อ 175
อดีตบิชอปเอ็ด วิลเลียมสัน ได้สวดภาวนา บิชอป กรีนเวย์ ประกาศพักการประชุมเพื่อรับประทานอาหารกลางวันเวลา 12:37 น.
พักกลางวัน
บิชอปสกอตต์ โจนส์ เปิดการประชุมช่วงบ่ายเวลา 13:49 น. และทบทวนกระบวนการเลือกตั้ง
โดยย้ำเตือนผู้แทนว่าไม่สามารถลงคะแนนให้บุคคลเดียวกันในหลายพื้นที่ได้ โอแลนดอร์ บอยซ์ (เกรนโคสต์)
เสนอให้ประกาศผลการลงคะแนนในแต่ละพื้นที่ก่อนที่จะลงคะแนนในพื้นที่ถัดไป บาทหลวงเบธ แอนน์ คุก (จากเกรตเลคส์)
กล่าวคัดค้าน ส่วนผู้แทนจากภาคตะวันออกเฉียงเหนือของไนจีเรียกล่าวสนับสนุน บาทหลวงจิม โนเบิล (มิด-เท็กซัส)
เสนอแก้ไขว่าควรเลือกพื้นที่ต่างๆ ตามลำดับแบบสุ่ม ในประเด็นเรื่องระเบียบของบาทหลวงเจสัน เบิร์นแฮม (Trinity) ที่ว่า ¶
604.5 กำหนดให้เขตต่างๆ ต้องได้รับการเลือกตั้งในใบเอกสารการลงคะแนนเดียวกัน มุขนายกโจนส์วินิจฉัยว่า
การประกาศผลระหว่างเขตจะทำให้แต่ละเขตเป็นใบเอกสารการลงคะแนนแยกกัน ซึ่งขัดต่อ ¶ 604.5
และญัตติดังกล่าวไม่สอดคล้องกับระเบียบ บิชอปโจนส์นำที่ประชุมสวดมนต์ก่อนการลงคะแนนรอบแรก ซึ่งดำเนินการทีละเขต
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 1 (ต้องการ 215 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 357 คะแนน)
ลูเธอร์ โอโคเนอร์ (เมกา มะนิลา) – 277
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 2 (ต้องการ 217 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 361 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 3 (ต้องการ 219 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; คะแนนเสียงที่ถูกต้อง 365 คะแนน)
บิชอป มาร์ค เจ. เวบบ์ - 301
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 4 (ต้องการ 217 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 361 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 5 (ต้องการ 218 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 363 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 6 (ต้องการ 218 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 363 คะแนน)
บิชอปเอ็ดเวิร์ด เคเกย์ (รัสเซียตอนกลาง) - 319
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 7 (ต้องการ 220 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 366 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 1 — เขต 8 (ต้องการ 219 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 364 คะแนน)
บิชอปแคโรลีน มัวร์ (นอร์ทจอร์เจีย) - 229
บิชอปกรีนเวย์นำที่ประชุมสวดมนต์ก่อนการลงคะแนนรอบที่สอง ซึ่งจัดขึ้นสำหรับเขตเลือกตั้งที่ 2, 4, 5 และ 7
บัตรเลือกตั้งบิชอป ครั้งที่ 2 — เขต 2 (ต้องการ 219 เสียงเพื่อเลือกตั้ง; คะแนนเสียงที่ถูกต้อง 365 เสียง)
โจนาธาน ลี (ชาวเกาหลีอเมริกัน) - 273
บัตรเลือกตั้งสังฆราชชุดที่ 2 — เขต 4 (ต้องการ 221 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 367 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งสังฆราชชุดที่ 2 — เขต 5 (ต้องการ 219 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 364 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งสังฆราชชุดที่ 2 — เขต 7 (ต้องการ 219 เสียงเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 365 เสียง)
พอล ลอว์เลอร์ (มิสซิสซิปปี-เวสต์เทนเนสซี) - 234
บิชอปโจนส์ประกาศพักการประชุมเวลา 15:16 น.
หยุดพัก
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เมื่อที่ประชุมกลับมาเริ่มอีกครั้ง บิชอปจอห์น เพนา ออตา
ได้ลุกขึ้นโดยอ้างสิทธิ์ส่วนตัวเพื่อขอถอนตัวจากการพิจารณาลงคะแนนเสียงในครั้งต่อไป
การลงคะแนนรอบที่สามจัดขึ้นสำหรับเขตเลือกตั้งที่ 4 และ 5
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 3 — เขต 4 (ต้องการ 216 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; คะแนนเสียงที่ถูกต้อง 360 คะแนน)
ลินดอล ลอยด์ (เวสต์เพลนส์) - 264
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช ชุดที่ 3 — เขต 5 (ต้องการ 218 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; มีคะแนนเสียงที่ถูกต้อง 363 คะแนน)
ไม่มีการเลือกตั้ง
บัตรเลือกตั้งระดับสังฆราช หมายเลข 4 — เขต 5 (ต้องการ 216 คะแนนเพื่อเลือกตั้ง; คะแนนเสียงที่ถูกต้อง 360 คะแนน)
เจอร์รี คูลาห์ (เกรน โคสต์) – 257
หลังจากที่ประชุมใหญ่ได้เลือกบิชอปประจำเขตปกครองทั้งแปดแห่งแล้ว
บิชอปโจนส์ได้เชิญบิชอปที่ได้รับเลือกและคู่สมรสขึ้นสู่แท่น และแต่ละท่านได้รับการแนะนำให้รู้จักกับที่ประชุม ได้แก่ พอล
ลอว์เลอร์ (มิสซิสซิปปี-เวสต์เทนเนสซี) กับภรรยาชื่อมิสซี; บิชอปเอ็ดเวิร์ด เคเกย์ (รัสเซียตอนกลาง); เจอร์รี คูลาห์ (เกรนโคสต์)
กับภรรยาชื่อรูธ; บิชอปมาร์ค เจ. เวบบ์ กับภรรยาชื่อโจดี; บิชอปแคโรลีน มัวร์ (จอร์เจียตอนเหนือ) กับสามีชื่อสตีฟ; ลูเธอร์
โอโคเนอร์ (เมกะมะนิลา) กับภรรยาชื่อมาเรียน; ลินดอล ลอยด์ (เวสต์เพลนส์) กับภรรยาชื่อโจนี; และโจนาธาน ลี
(ชาวเกาหลีอเมริกัน) กับภรรยา ที่ประชุมยื่นมือออกเพื่ออธิษฐานขอพระพรเหนือพวกเขา
บาทหลวงแลมเบรชต์ประกาศถึงงานเฉลิมฉลองแห่งแอฟริกาในค่ำคืนนี้
ซึ่งจะมีการรับเงินบริจาคพิเศษสำหรับพันธกิจในแอฟริกาใต้
สืบเนื่องจากธรรมเนียมการอวยพรคริสตจักรในประเทศที่เป็นเจ้าภาพจัดการประชุมใหญ่
บิชอปโจนส์นำผู้เข้าร่วมประชุมสวดมนต์และประกาศปิดการประชุมเวลา 16:27 น.
การเฉลิมฉลองแห่งแอฟริกา
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คำร้องเพื่อการพิจารณา

การดำเนินการของคณะ

ปฏิทินวันที่ 4 ในรหัสระบุวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม ตัวเลขเป็นวันของการประชุมสภา
และตัวอักษรเป็นผลการพิจารณา โดย A คือสนับสนุน และ B คือปฏิเสธ
การบรรจุในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอมเป็นการอนุญาต มิใช่ข้อบังคับ
การดำเนินการของคณะที่ได้ดำเนินการไปก่อนหน้านี้ในสัปดาห์และรายงานไว้ในฉบับก่อนหน้า จะไม่ทำซ้ำที่นี่
การแก้ไขพิมพ์ไว้ใต้คำร้องที่มีการแก้ไขนั้น โดยสร้างจากฉบับ FINAL ของแต่ละคณะ มิใช่พิมพ์ขึ้นเอง
การขีดเส้นใต้และการขีดฆ่าแบบธรรมดาเป็นการทำเครื่องหมายของผู้ยื่นคำร้องเอง;
การขีดเส้นใต้และการขีดฆ่าตัวหนาเป็นชั้นที่คณะเพิ่มเติมภายหลัง

การประชุม — 4 คำร้อง

วาระการประชุมโดยความเห็นชอบร่วมกัน CONF-4A — คำร้องที่ได้รับการสนับสนุน
คำร้องหมายเลข 1028 | ¶709.6 | หน้า 389
คำร้องขอชี้แจงคุณสมบัติของพระสงฆ์ที่มีสิทธิ์ได้รับการเลือกตั้งเป็นผู้แทนเข้าร่วมการประชุมใหญ่
ได้รับการสนับสนุนตามที่แก้ไข: เห็นชอบ: 32 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

(6) เลือกผู้แทนที่เป็นพระสงฆ์และฆราวาสเข้าร่วมการประชุมใหญ่ตามสูตร และการจัดสรร กำหนดโดยที่ประชุมใหญ ่
และสภาเชื่อมโยง . (6) 
เลือกผู้แทนที่เป็นพระสงฆ์และฆราวาสเข้าร่วมการประชุมใหญ่ตามสูตรและการจัดสรรที่ได้รับการอนุมัติจากการประชุมใหญ่และสภาเชื่อมโยง
ผู้แทนฝ่ายศาสนจักรจะต้องเป็นสมาชิกที่มีสถานะดีและมีความเกี่ยวข้องอย่างสมบูรณ์ในคริสตจักรเมธอดิสต์สากล 
ซึ่งเคยดำรงตำแหน่งในคริสตจักรเมธอดิสต์สากลหรือองค์กรก่อนหน้ามาแล้วอย่างน้อยสองปีก่อนการเลือกตั้ง . 
ผู้แทนฝ่ายศาสนจักรจะต้องเป็นสมาชิกที่มีสถานะดีและมีสถานภาพเต็มในคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
ซึ่งเคยรับใช้ในคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลมาแล้วอย่างน้อยสองปีก่อนการเลือกตั้ง ภายใต้บทบัญญัติของ ¶ 521.2a 
ศิษยาภิบาลท้องถิ่นช่วงเปลี่ยนผ่านที่ได้รับการอนุมัติสำหรับพิธีบวชเป็นผู้อาวุโสหรือมัคนายกจะต้องเป็นสมาชิกที่มีสถานภาพเต็ม 
และอาจเป็นผู้แทนฝ่ายศาสนจักรได้ 
หากมีสถานะดีและเคยรับใช้ในคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลหรือองค์กรก่อนหน้ามาแล้วอย่างน้อยสองปีก่อนการเลือกตั้ง 

ศิษยาภิบาลท้องถิ่นช่วงเปลี่ยนผ่านที่ได้รับการอนุมัติสำหรับพิธีบวชและอยู่ภายใต้การแต่งตั้งให้รับใช้หรือไปศึกษา (Par. 
521.2a-b) 
ศิษยาภิบาลทดแทนและศิษยาภิบาลท้องถิ่นช่วงเปลี่ยนผ่านที่ได้รับการอนุมัติสำหรับพิธีบวชและอยู่ภายใต้การแต่งตั้งให้รับใช้หรือไปศึกษา 
(Par. 521.2a-b)

พระสงฆ์อาวุโสที่ได้รับการแต่งตั้งให้ปฏิบัติหน้าที่อย่างน้อยหนึ่งในสี่ของเวลา 
หรือภายในเจ็ดปีแรกของการดำรงตำแหน่งพระสงฆ์อาวุโส (วรรค 520) 
พระสงฆ์อาวุโสภายในเจ็ดปีแรกของการดำรงตำแหน่งพระสงฆ์อาวุโส (วรรค 520)

พระสงฆ์ที่ถูกร้องเรียนทางด้านการบริหารหรือทางศาล 
ซึ่งคำร้องเรียนได้ถูกส่งต่อไปยังคณะกรรมการสอบสวนหรือกระบวนการพิจารณาคดี จะไม่ถือว่าอยู่ในสถานะที่ดี 
และจะไม่สามารถทำหน้าที่เป็นผู้แทนได้ (ระเบียบปฏิบัติและขั้นตอนทางศาล 2.2 6)

พระสงฆ์ที่ไม่ได้ปฏิบัติหน้าที่จะไม่ถือว่าอยู่ในสถานะที่ดี และจะไม่สามารถทำหน้าที่เป็นผู้แทนได้ 
พระสงฆ์ที่ไม่ได้ปฏิบัติหน้าที่จะไม่สามารถทำหน้าที่เป็นผู้แทนได ้
ผู้แทนฆราวาสจะต้องเป็นสมาชิกที่ปฏิญาณตนของคริสตจักรเมธอดิสต์สากลหรือคริสตจักรก่อนหน้ามาแล้วอย่างน้อยสองปี 
. ผู้แทนฆราวาสจะต้องเป็นสมาชิกของคริสตจักรเมธอดิสต์สากลมาแล้วอย่างน้อยสองปี 
ทั้งผู้แทนที่เป็นพระสงฆ์และฆราวาสจะได้รับการเลือกตั้งโดยคะแนนเสียงข้างมาก 
โดยพระสงฆ์จะลงคะแนนเลือกผู้แทนที่เป็นพระสงฆ์ และฆราวาสจะลงคะแนนเลือกผู้แทนที่เป็นฆราวาส 

ตัวแทน ผู้แทนสำรอง และผู้สำรองจะปฏิบัติหน้าที่ตามลำดับที่ได้รับเลือกโดยการประชุมสภาประจำปีของตน 
การประชุมสภาไม่สามารถเสนอแนะรายชื่อผู้สมัครตัวแทนได้ แต่การลงคะแนนเสียงจะต้องเป็นไปเพื่อแต่ละบุคคล

เมื่อได้รับการเลือกตั้งแล้ว 
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ให้นักบวชและผู้แทนฆราวาสทั้งหมดประกอบกันเป็นคณะผู้แทนการประชุมสภาประจำปีสำหรับการประชุมใหญ่สามัญ 
ผู้แทนอาจเลือกที่จะอนุญาตให้ผู้แทนสำรองและผู้แทนสำรองเข้าร่วมเป็นคณะผู้แทนในการประชุมประจำปีได้เช่นกัน

คำร้องที่ 1228 | ¶710.1 | หน้า 399
การชี้แจงเกี่ยวกับการประชุมและการเป็นสมาชิกของสภาเชื่อมโยงการประชุมประจำปี
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 35 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

สมาชิกจะต้องประกอบด้วย: สมาชิกจะต้องประกอบด้วยอย่างน้อยดังต่อไปนี้:

ผู้นำฆราวาสในการประชุมประจำปี (ถ้ามี) ผู้นำฆราวาสในการประชุมประจำปี;

คำร้องที่ 1456 | ¶608 | หน้า 335 โดยการเพิ่มวรรค 608.1 การสร้างโครงสร้างเขตในทุกการประชุมประจำปี
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

คำร้องนี้แก้ไขย่อหน้า 608 โดยเพิ่มวรรคย่อย ¶608.1. ในการประชุมสภาประจำปีทุกแห่ง 
ให้มีผู้อาวุโสประธานพร้อมด้วยโครงสร้างผู้นำฆราวาส ซึ่งประกอบด้วยผู้นำฆราวาส 
ตลอดจนผู้ประสานงานพันธกิจสำหรับสตรี บุรุษ เยาวชน และเด็ก 
ในฐานะโครงสร้างแบบกระชับเพื่อดูแลแต่ละวงจรชั้นเขตหรือเขต 
โครงสร้างนี้มีวัตถุประสงค์เพื่อสนับสนุนความเป็นผู้นำของผู้อาวุโสประธานในด้านต่างๆ เช่น การฝึกอบรม พันธกิจ 
และการระดมทรัพยากร 

¶709.4b ในการประชุมประจำปีบางครั้ง อาจมีผู้ปกครองอาวุโสเป็นประธาน โดยมีโครงสร้างผู้นำฆราวาส 
รวมถึงผู้นำฆราวาส ตลอดจนผู้ประสานงานด้านพันธกิจสำหรับสตรี บุรุษ เยาวชน และเด็ก 
เพื่อเป็นโครงสร้างที่กระชับในการปกครองแต่ละเขตหรืออำเภอ 
โครงสร้างนี้มีจุดประสงค์เพื่อสนับสนุนการเป็นผู้นำของผู้อาวุโสผู้ดูแลในด้านต่างๆ เช่น การฝึกอบรม การเผยแพร่ศาสนา 
และการระดมทรัพยากร ตามความเหมาะสม

การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องที่ 1245 | ¶207.4 | หน้า 429 ขั้นตอนการเลือกตั้งผู้แทนในการประชุมใหญ่
ไม่ได้รับการอนุมัติเนื่องจากเป็นต้นฉบับ: 1 เห็นชอบ / 36 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

รัฐธรรมนูญ องค์กรเครือข่าย และการเงิน — คำร้อง 49 ฉบับ

วาระการประชุมโดยความเห็นชอบร่วมกัน CCOF-4A — คำร้องที่ได้รับการสนับสนุน
คำร้องหมายเลข 1016 | ¶813 | หน้า 531 คณะกรรมการความสัมพันธ์ระหว่างนิกายต่างๆ
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

2. การประชุมใหญ่สามัญแต่ละครั้งจะต้องเลือกสมาชิกทั้งหมดของคณะกรรมการความสัมพันธ์ระหว่างนิกายต่างๆ 
ยกเว้นบิชอปที่เป็นประธานคณะกรรมการ คณะกรรมการจะมีมุขนายกของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลเป็นประธาน 
ซึ่งได้รับการแต่งตั้งโดยที่ประชุมสมัชชามุขนายก 
คณะกรรมการความสัมพันธ์ความสามัคคีทั่วโลกจะประกอบด้วยศาสนาจารย์สี่คนและฆราวาสสี่คน 
นอกเหนือจากมุขนายกที่ดำรงตำแหน่งประธาน 
คณะกรรมการความสัมพันธ์ความสามัคคีทั่วโลกจะประกอบด้วยศาสนาจารย์ห้าคนและฆราวาสห้าคน 
นอกเหนือจากมุขนายกที่ดำรงตำแหน่งประธาน บุคคลที่ได้รับเลือกก่อนการประชุมใหญ่สามัญปี 2026 
จะดำรงตำแหน่งเป็นเวลาสองปีหรือจนกว่าจะมีการเลือกผู้สืบทอดตำแหน่ง 
และจะมีสิทธิ์ได้รับเลือกตั้งใหม่ในการประชุมใหญ่สามัญปี 2026 เริ่มตั้งแต่การประชุมใหญ่สามัญประจำปี 2026 เป็นต้นไป 
แต่ละคนจะได้รับการเลือกตั้งให้ดำรงตำแหน่งวาระ 6 ปี และมีสิทธิ์ดำรงตำแหน่งวาระที่สองได้อีก 6 ปี 
หากได้รับการเลือกตั้งอีกครั้ง แต่ละคนจะได้รับเลือกให้ดำรงตำแหน่งวาระหกปี 
และมีสิทธิ์ที่จะดำรงตำแหน่งเป็นวาระที่สองอีกหกปีหากได้รับเลือก 
ประธานและสมาชิกจะดำรงตำแหน่งจนกว่าจะมีการเลือกผู้สืบทอดตำแหน่ง 
ประธานและสมาชิกจะดำรงตำแหน่งจนกว่าจะมีการเลือกผู้สืบทอดตำแหน่ง 

คณะกรรมการนี้จะประกอบด้วยสมาชิกแปดคนซึ่งได้รับเลือกจากที่ประชุมใหญ่สามัญ 
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นอกเหนือจากบิชอปผู้ดำรงตำแหน่งปัจจุบันซึ่งทำหน้าที่เป็นประธานของคณะกรรมการนั้น 
จากนั้นคณะกรรมการจะเสนอชื่อสมาชิกเพิ่มเติมอีกไม่เกินสี่คน เพื่อให้สภาส่วนกลางเลือกตั้ง 
ประธานและสมาชิกจะดำรงตำแหน่งจนกว่าจะมีการเลือกผู้สืบทอดตำแหน่ง

คำร้องหมายเลข 1048 | ¶208 | หน้า 431 คำร้องขอแก้ไขวรรคที่ 207 และ 208
ของหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัย
ได้รับการสนับสนุนตามต้นฉบับ: 36 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1050 | ¶807.2 | หน้า 497 คณะกรรมการเชื่อมโยงที่ได้รับการเป็นตัวแทนในสภาเชื่อมโยง
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 39 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

2.a. คณะกรรมการแต่ละคณะที่ระบุไว้ใน ¶¶ 808-811 จะต้องเลือกตั้งนักบวชหนึ่งคนซึ่งไม่ใช่มุขนายก และฆราวาสหนึ่งคน 
เพื่อเป็นตัวแทนของคณะกรรมการในสภา คณะกรรมการเชื่อมโยงแต่ละคณะที่ระบุไว้ในย่อหน้า 808-811 และย่อหน้า 814 
จะต้องเลือกนักบวชหนึ่งคนที่ไม่ใช่บิชอปที่ปฏิบัติหน้าที่อยู่ และฆราวาสหนึ่งคน เพื่อทำหน้าที่ในสภาเชื่อมโยง 
สมาชิกจะได้รับการเลือกตั้งจากคณะกรรมการแต่ละคณะในการประชุมคณะกรรมการครั้งแรกหลังการประชุมใหญ่สามัญ 
และจะดำรงตำแหน่งจนกว่าผู้สืบทอดตำแหน่งจะได้รับเลือกตั้ง หรือจนกว่าสมาชิกภาพของตนในคณะกรรมการจะสิ้นสุดลง 
แล้วแต่ว่ากรณีใดจะเกิดขึ้นก่อน ในกรณีที่มีตำแหน่งว่าง คณะกรรมการจะต้องเลือกตั้งสมาชิกคนใหม่มาแทน

คำร้องหมายเลข 1053 | ¶807.4 | หน้า 499
การแต่งตั้งบุคคลเพื่อดำรงตำแหน่งที่ว่างในสภาอุทธรณ์ระดับเครือข่ายและคณะกรรมการบิชอปทั่วโลก
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

¶ 807.4.n เพื่อริเริ่ม จัดตั้งบุคลากร และกำหนดขอบเขตสำหรับคณะทำงานที่จัดการกับประเด็นต่างๆ 
ที่อยู่นอกเหนือขอบเขตของคณะกรรมการประสานงานแต่ละแห่ง เพื่อริเริ่ม จัดหาบุคลากร 
และกำหนดขอบเขตสำหรับเครือข่าย สมาคม กลุ่ม คณะทำงาน หรือกลุ่มอื่น ๆ ที่คล้ายคลึงกัน ซึ่งเกี่ยวข้องกับประเด็นต่าง ๆ 
ที่อยู่นอกเหนือขอบเขตของคณะกรรมการประสานงานแต่ละแห่ง

คำร้องหมายเลข 1066 | ¶807.4 | หน้า 501 การยกเลิกข้อจำกัดร้อยละ 90 สำหรับงบประมาณทั่วไปของคริสตจักร
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

d. เพื่อจัดทำงบประมาณประจำปีของคริสตจักรโดยทั่วไปให้สอดคล้องกับลำดับความสำคัญและทิศทางที่กำหนดโดยที่ประชุมใหญ่ 
โดยงบประมาณประจำปีแต่ละปีจะต้องไม่เกินร้อยละ 90 
ของค่าเฉลี่ยของเงินบริจาคจากเครือข่ายคริสตจักรโดยทั่วไปที่ได้รับในสองปีที่ผ่านมา ยกเว้นงบประมาณปี 2025 
ที่จะต้องไม่เกินร้อยละ 90 ของยอดรวมเงินบริจาคจากเครือข่ายคริสตจักรโดยทั่วไปที่ได้รับในปี 2024 
เพื่อจัดทำและอนุมัติงบประมาณประจำปีของคริสตจักร โดยพิจารณาจากข้อเสนอแนะที่นำเสนอโดยคณะกรรมการการเงิน 
การบริหาร บำนาญ และสวัสดิการ (FAPBC) ตามลำดับความสำคัญและทิศทางที่กำหนดโดยที่ประชุมใหญ่
เพื่อจัดทำและอนุมัติงบประมาณประจำปีของคริสตจักร โดยพิจารณาจากข้อเสนอแนะที่นำเสนอโดยคณะกรรมการการเงิน 
การบริหาร และสวัสดิการ (FABC) ตามลำดับความสำคัญและทิศทางที่กำหนดโดยที่ประชุมใหญ ่.
ในการจัดทำงบประมาณทั่วไปของคริสตจักร สภาประสานงานจะต้องยึดหลักคุณค่าทางการเงินดังต่อไปนี้: 
ในการจัดทำงบประมาณทั่วไปของคริสตจักร สภาเชื่อมโยงและ FAPBC 
จะพิจารณาจากคุณค่าทางการเงินดังต่อไปนี้เมื่อเสนอแนะงบประมาณดังกล่าว : 
ในการจัดทำงบประมาณทั่วไปของคริสตจักร สภาเชื่อมโยงและ FABC 
จะยึดถือคุณค่าทางการเงินดังต่อไปนี้ในการเสนอแนะงบประมาณ:

คำร้องหมายเลข 1068 | ¶8XX | หน้า 463 (ใหม่) คณะกรรมการเครือข่ายการอธิษฐานระดับโลก
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

8XX. คณะเครือข่ายการอธิษฐานโกลบอล 
ให้มีคณะเครือข่ายการอธิษฐานโกลบอลเพื่อแสวงหาพระเจ้าผ่านการอธิษฐานและการสวดอ้อนวอนแทน 
และเพื่ออำนวยความสะดวกในการอธิษฐานภายในนิกายเพื่อขับเคลื่อนพระราชกิจของพระเจ้าในและผ่านคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลและไปทั่วโลก

คณะจะทำงานร่วมกับสภาเพื่อการสนับสนุนและความรับผิดชอบ 
กระบวนการและขั้นตอนทั้งหมดที่เกี่ยวข้องกับองค์ประกอบและความรับผิดชอบของคณะจะได้รับการประกาศต่อสาธารณะ

807.4 p. เพื่อยืนยันและร่วมมือกับเครือข่ายการอธิษฐานของคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลก
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คำร้องหมายเลข 1074 | ¶807.2 | หน้า 498 คำร้องขอให้ลบข้อมูลอ้างอิงที่ล้าสมัยในย่อหน้า 800
ได้รับการสนับสนุนตามต้นฉบับ: 38 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1122 | ¶807.4 | หน้า 504 ลบคำว่า “เงินบำนาญ” ออกจากสิทธิประโยชน์ของนิกาย
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบดั้งเดิม: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1153 | ¶803.2 | หน้า 484 ข้อจำกัดของคณะกรรมการสรรหาฝ่ายบริหาร
สนับสนุนตามที่แก้ไข: เห็นชอบ: 39 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

สมาชิกของคณะกรรมการเสนอชื่อฝ่ายธุรการหรือทีมที่ปรึกษาจะต้องไม่เสนอชื่อตนเอง 
หรือได้รับการเสนอชื่อโดยคณะเพื่อปฏิบัติหน้าที่ในคณะกรรมการใด ๆ 
ในระหว่างวาระที่พวกเขาปฏิบัติหน้าที่ในหรือร่วมกับคณะกรรมการเสนอชื่อฝ่ายธุรการ อย่างไรก็ตาม 
สมาชิกและที่ปรึกษาของคณะกรรมการเสนอชื่อฝ่ายธุรการจะยังคงมีสิทธิ์ได้รับการเสนอชื่อจากที่ประชุมของการประชุมใหญ่สามัญ

หากสมาชิกผู้มีสิทธิออกเสียงของคณะกรรมการสรรหาฝ่ายบริหารได้รับการคัดเลือกจากคณะผู้แทนการประชุมประจำปีให้ดำรงตำแหน่งในคณะกรรมการระดับเครือข่าย 
สภาเครือข่าย สภาอุทธรณ์ หรือคณะกรรมการบิชอปสากล บุคคลนั้นจะไม่สามารถเสนอชื่อตนเอง 
หรือได้รับการเสนอชื่อโดยคณะกรรมการสรรหาฝ่ายบริหาร ให้ดำรงตำแหน่งในคณะกรรมการระดับเครือข่าย สภาเครือข่าย 
สภาอุทธรณ์ หรือคณะกรรมการบิชอปสากล สำหรับการประชุมใหญ่สามัญเฉพาะครั้งที่คณะกรรมการสรรหานั้นจัดตั้งขึ้นได้ 
อย่างไรก็ตาม สมาชิกผู้มีสิทธิออกเสียงดังกล่าวจะยังคงมีสิทธิได้รับการเสนอชื่อใหม่ตามแผนขององค์กร 
โดยคณะผู้แทนในการประชุมประจำปี เพื่อให้มีชื่ออยู่ในบัตรลงคะแนนในการประชุมใหญ่สามัญ

คำร้องหมายเลข 1172 | ¶443.4 | หน้า 168 ชี้แจงการตรวจสอบที่อยู่อาศัยและสวัสดิการ
สนับสนุนตามต้นฉบับ: เห็นชอบ: 42 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1216 | ¶449.2 | หน้า 452 ชี้แจงการคำนวณเงินทุนสนับสนุนการเชื่อมโยง
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 27 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

คริสตจักรท้องถิ่นแต่ละแห่งของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลจะต้องสนับสนุนทางการเงินแก่งานพันธกิจของคริสตจักรนอกเหนือจากคริสตจักรท้องถิ่นผ่านการสนับสนุนทางการเงินเชิงเชื่อมโยง 
การประชุมประจำปีจะคำนวณจำนวนเงินที่จะโอนจากแต่ละคริสตจักรท้องถิ่นตามข้อ 449.5 . 
การประชุมประจำปีอาจคำนวณจำนวนเงินที่จะโอนจากแต่ละคริสตจักรท้องถิ่นตามข้อ 449.5 
เพื่ออำนวยความสะดวกในการคำนวณนี้ 
คริสตจักรท้องถิ่นแต่ละแห่งจะต้องรายงานรายได้จากการดำเนินงานของปีที่ผ่านมาภายในวันที่ 30 
มกราคมของแต่ละปีปฏิทิน ตามข้อ 449.4 
การประชุมสภาประจำปีอาจเลือกที่จะอนุญาตให้คริสตจักรท้องถิ่นคำนวณการสนับสนุนทางการเงินเชิงเชื่อมโยงของตนตาม 
¶¶449.4 และ .5 และรายงานจำนวนเงินนั้นต่อการประชุมสภาประจำปี เพื่ออำนวยความสะดวกในการคำนวณนี้ 
คริสตจักรท้องถิ่นแต่ละแห่งจะต้องรายงานรายได้จากการดำเนินงานของปีที่ผ่านมาภายในวันที่ 30 
มกราคมของแต่ละปีปฏิทิน ตามข้อ 449.4 
หรือที่ประชุมใหญ่ประจำปีอาจเลือกที่จะอนุญาตให้คริสตจักรท้องถิ่นคำนวณเงินทุนสนับสนุนจากเครือข่ายตามข้อ 449.4 
และ 449.5 และรายงานจำนวนเงินดังกล่าวต่อที่ประชุมใหญ่ประจำปี

3. 
การสนับสนุนทางการเงินเชิงเชื่อมโยงจะต้องรวมถึงจำนวนเงินที่ครบกำหนดชำระจากคริสตจักรท้องถิ่นสำหรับสิทธิประโยชน์ประกันภัยและเงินสนับสนุนบำนาญสำหรับศิษยาภิบาล 
(คนเดียวหรือหลายคน) และคณะพนักงานเพิ่มเติมซึ่งเป็นส่วนหนึ่งของแผนดังกล่าวของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
การชำระเงินดังกล่าวสำหรับผลประโยชน์ประกันภัยและเงินสมทบบำนาญสำหรับผู้เข้าร่วมโครงการ 
จะต้องชำระเพิ่มเติมจากเงินโอนจากคริสตจักรท้องถิ่นเพื่อสนับสนุนเครือข่ายความสัมพันธ์ 
เงินทุนจากส่วนภูมิภาคจะไม่ถูกนำไปใช้โดยการประชุมประจำปีหรือคริสตจักรทั่วไปเพื่อสนับสนุนแผนสวัสดิการต่างๆ 
รวมถึงประกันภัยและแผนบำเหน็จบำนาญ สำหรับศิษยาภิบาลหรือเจ้าหน้าที่ของคริสตจักรท้องถิ่นใดๆ
เงินทุนจากส่วนเครือข่ายจะไม่ถูกนำไปใช้โดยคริสตจักรส่วนกลางเพื่อสนับสนุนแผนสวัสดิการต่างๆ 
รวมถึงประกันภัยและแผนบำเหน็จบำนาญ สำหรับศิษยาภิบาลหรือเจ้าหน้าที่ของคริสตจักรท้องถิ่นใดๆ การชำระเงินใดๆ 
ดังกล่าวสำหรับแผนสิทธิประโยชน์จะต้องกระทำโดยคริสตจักรท้องถิ่นนอกเหนือไปจากเงินส่งเพื่อการสนับสนุนทางการเงินเชิงเชื่อมโยง

4. ในการคำนวณจำนวนการสนับสนุนทางการเงินเชิงเชื่อมโยงที่จะส่ง a. 
รายการต่อไปนี้จะต้องรวมอยู่ในรายได้จากการดำเนินงานของคริสตจักรท้องถิ่น: 
เงินถวายจากผู้บริจาคที่ระบุชื่อและไม่ระบุชื่อ รายได้จากการลงทุนที่ใช้ในการดำเนินงาน 
ค่าธรรมเนียมการใช้อาคารและรายได้ค่าเช่า และรายได้จากการดำเนินงานอื่นๆ ที่ไม่มีข้อจำกัด  
ในการคำนวณจำนวนเงินสนับสนุนจากเครือข่ายที่จะต้องส่งมอบนั้น a. 
รายการต่อไปนี้จะต้องรวมอยู่ในรายได้จากการดำเนินงานของคริสตจักรท้องถิ่น: 
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เงินบริจาคจากผู้บริจาคที่ระบุตัวตนได้และไม่ระบุตัวตน รายได้จากการลงทุนที่ใช้ในการดำเนินงาน 
ค่าธรรมเนียมการใช้สถานที่และรายได้ค่าเช่า และรายได้จากการดำเนินงานอื่นๆ 
ที่ไม่จำกัดซึ่งเก็บรวบรวมโดยองค์กรคริสตจักรท้องถิ่น . b. 
รายการต่อไปนี้จะไม่นับรวมในรายได้จากการดำเนินงานของคริสตจักรท้องถิ่น: การบริจาคที่ระบุวัตถุประสงค์ไว ้
เงินบริจาคเพื่อการกุศล (จากหน่วยงานภายนอกที่ได้รับการสนับสนุนจากคริสตจักรท้องถิ่น); 
รายรับจากการระดมทุนเพื่อโครงการก่อสร้าง; เงินกู้ยืม; เงินระดมทุนเพื่อค่าใช้จ่ายที่ไม่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงาน; 
รายรับจากการลดหนี้สิน; เงินบริจาคเพื่อระลึกถึงบุคคลสำคัญ เงินบริจาคเพื่อการกุศล และมรดก 
ไม่ว่าจะมีการกำหนดเงื่อนไขหรือไม่ก็ตาม; รายรับจากโครงการพันธกิจพิเศษของคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลก; 
เงินช่วยเหลือและการสนับสนุนจากองค์กรอื่น ๆ; การขายที่ดิน อาคาร หรือทรัพย์สินอื่น ๆ ของคริสตจักร; 
ใบเสร็จรับเงินจากโรงเรียนหรือสถานรับเลี้ยงเด็กใดๆ ที่ดำเนินการโดยโบสถ์ท้องถิ่น; และรายได้อื่น ๆ 
ที่ไม่เกี่ยวข้องกับการดำเนินงาน

คำร้องที่ 1249 | ¶1010 | หน้า 555 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การลด ¶1010
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 25 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

¶1010. การตรวจสอบบัญชีของเจ้าหน้าที่คริสตจักร บุคคลทุกคนที่ถือครองกองทุนทรัสต์ หลักทรัพย์ 
หรือเงินประเภทใดก็ตามที่เป็นของหน่วยงานในคริสตจักรเมธอดิสต์สากล (ไม่รวมคริสตจักรท้องถิ่น) 
จะต้องได้รับการตรวจสอบบัญชีของหน่วยงานดังกล่าวอย่างน้อยปีละครั้ง 
ในลักษณะที่สภาส่วนกลางหรือหน่วยงานที่กำหนดเห็นชอบ บุคคลและนิติบุคคลทั้งหมดที่ถือครองเงินกองทุน 
เงินหลักทรัพย์ หรือเงินประเภทใดก็ตามที่เป็นของหน่วยงานในคริสตจักรเมธอดิสต์สากล (ไม่รวมคริสตจักรท้องถิ่น) 
จะต้องได้รับการตรวจสอบบัญชีของหน่วยงานดังกล่าวอย่างน้อยปีละครั้ง 
ในลักษณะที่สภาส่วนกลางหรือหน่วยงานที่กำหนดเห็นชอบ

คำร้องหมายเลข 1283 | ¶8XX | หน้า 468 (ใหม่) ความขัดแย้งทางผลประโยชน์สำหรับคณะกรรมการเชื่อมโยง
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

คำจำกัดความของความขัดแย้งทางผลประโยชน์ ความขัดแย้งทางผลประโยชน์เกิดขึ้นเมื่อใดก็ตามที่สมาชิก 
หรือสมาชิกในครอบครัวใกล้ชิดของสมาชิก (คู่สมรส บิดามารดา บุตร พี่น้อง หรือบุคคลใดๆ 
ที่อาศัยอยู่ในครัวเรือนของสมาชิก) มี:

ผลประโยชน์ทางการเงินโดยตรงหรือโดยอ้อม (รวมถึงค่าตอบแทน การลงทุน กรรมสิทธิ์ 
หรือผลกำไรหรือขาดทุนที่อาจเกิดขึ้น) ในหน่วยงาน สัญญา เงินช่วยเหลือ โครงการ หรือเรื่องใดๆ 
ที่อยู่ระหว่างการพิจารณาของคณะกรรมการหรือหน่วยงานอื่น หรือ ผลประโยชน์ส่วนตัว วิชาชีพ หรือความสัมพันธ์อื่นๆ 
ที่คาดว่าจะส่งผลกระทบต่อความเป็นกลางหรือความเป็นอิสระในการตัดสินใจของสมาชิก .

วัตถุประสงค์ สมาชิกทุกคนของคณะกรรมการ สภา สมัชชา คณะกรรมการ และคณะอนุกรรมการต่างๆ 
ของคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลก จะต้องประพฤติตนด้วยความซื่อสัตย์สุจริตในระดับสูงสุด 
และจะต้องหลีกเลี่ยงความขัดแย้งทางผลประโยชน์ใดๆ ที่เกิดขึ้นจริงหรือที่อาจเกิดขึ้น 
ซึ่งอาจส่งผลกระทบต่อความสามารถในการปฏิบัติหน้าที่เพื่อผลประโยชน์สูงสุดของคริสตจักรอย่างเป็นกลาง 
สภาเชื่อมโยงและสมัชชาบิชอปจะต้องจัดทำและอนุมัตินโยบายว่าด้วยผลประโยชน์ทับซ้อนและการถอนตัวจากการประชุมภายใน 
90 วันนับจากวันสิ้นสุดการประชุมใหญ่สามัญประจำปี 2026 หลังจากที่สภาเชื่อมโยงและสมัชชาบิชอปอนุมัตินโยบายแล้ว 
สมาชิกทุกคนของคณะกรรมการ สภา สมัชชา คณะทำงาน 
และคณะอนุกรรมการของคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลกจะต้องลงนามรับทราบถึงนโยบายดังกล่าวเมื่อได้รับการเลือกตั้ง 
แต่งตั้ง หรือรับรองนโยบายนั้น

คำร้องหมายเลข 1458 | ¶805.1 | หน้า 493 ความเป็นเลิศในการดำเนินงาน:
การมอบอำนาจและความรับผิดชอบโดยตรงแก่บุคลากรในการมอบหมายงาน
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 37 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

¶ 805. การปฏิบัติงาน ยกเว้นตามที่ระบุไว้ในที่นี้ 
คณะกรรมการที่เชื่อมโยงกันแต่ละคณะจะมีอำนาจในการจัดโครงสร้างงานและกิจการของตนเอง

1. คณะพนักงาน 
คณะกรรมการที่เชื่อมโยงกันแต่ละคณะอาจร้องขอคณะพนักงานได้ตามที่จำเป็นสำหรับการดำเนินพันธกิจของตน 
ตำแหน่งพนักงานทั้งหมดต้องได้รับการอนุมัติจากสภาที่เชื่อมโยงกัน โดยอยู่ภายใต้ข้อจำกัดด้านงบประมาณที่สภากำหนด 
ยกเว้นเจ้าหน้าที่ปฏิบัติการที่เชื่อมโยงกัน คณะพนักงานทั้งหมดจะได้รับการจ้าง มอบหมาย 
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และประเมินผลโดยเจ้าหน้าที่ปฏิบัติการที่เชื่อมโยงกัน (¶815) และปฏิบัติหน้าที่ในฐานะพนักงานที่สามารถเลิกจ้างได้ทุกเมื่อ

คณะพนักงานทั้งหมดที่ปฏิบัติงานให้แก่คณะกรรมการที่เชื่อมโยงกัน จะได้รับการจ้างงาน ตรวจสอบ 
และประเมินผลโดยคณะกรรมการนั้นหรือผู้นำที่ได้รับการมอบหมาย 
โดยสอดคล้องกับนโยบายและขั้นตอนที่กำหนดโดยสภาที่เชื่อมโยงกัน 
คณะพนักงานดังกล่าวจะปฏิบัติหน้าที่ในฐานะพนักงานที่สามารถเลิกจ้างได้ทุกเมื่อของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
เจ้าหน้าที่การดำเนินการแบบเชื่อมโยงจะให้การสนับสนุนด้านธุรการและรับรองการปฏิบัติตามนโยบายของนิกาย 
แต่จะไม่มีอำนาจในการกำกับดูแลหรือประเมินผลโดยตรงเหนือคณะพนักงานของคณะกรรมการ

“¶ 805. การดำเนินงานยกเว้นตามที่กำหนดไว้ในที่นี้ 
คณะกรรมการเชื่อมโยงแต่ละคณะมีอำนาจในการกำหนดโครงสร้างการทำงานและกิจการของตนเอง

1. คณะพนักงาน 
คณะกรรมการที่เชื่อมโยงกันแต่ละคณะอาจร้องขอคณะพนักงานได้ตามที่จำเป็นสำหรับการดำเนินพันธกิจของตน 
ตำแหน่งพนักงานทั้งหมดต้องได้รับการอนุมัติจากสภาที่เชื่อมโยงกัน โดยอยู่ภายใต้ข้อจำกัดด้านงบประมาณที่สภากำหนด 
ยกเว้นเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบัติการที่ประสานงาน พนักงานทั้งหมดจะได้รับการว่าจ้าง มอบหมาย 
และประเมินผลโดยเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบัติการที่ประสานงาน (¶ 815) หรือผู้ที่ได้รับมอบหมายจากเขาหรือเธอ 
และปฏิบัติหน้าที่ในฐานะพนักงานตามความสมัครใจ

a. เงินอุดหนุนพิเศษ หรือเงินบริจาคที่ระบุไว้สำหรับค่าใช้จ่ายด้านบุคลากร 
อาจนำไปใช้ในการว่าจ้างและรักษาบุคลากรเพิ่มเติมเป็นการชั่วคราวได้ 
โดยขึ้นอยู่กับงบประมาณที่มีอยู่และต้องได้รับอนุมัติจากสภาส่วนกลาง 
บุคลากรดังกล่าวจะต้องได้รับการว่าจ้างและกำกับดูแลโดยเจ้าหน้าที่ฝ่ายปฏิบัติการที่เกี่ยวข้องหรือผู้ที่ได้รับมอบหมาย 
โดยคำนึงถึงวัตถุประสงค์ของเงินช่วยเหลือหรือของขวัญที่กำหนดไว้

2. คณะกรรมการประสานงานอาจว่าจ้างเจ้าหน้าที่และทำสัญญากับองค์กร คณะมิชชันนารี และหน่วยงานภายในนิกาย 
องค์กรทางศาสนาอื่น ๆ หรือองค์กรและหน่วยงานนอกคริสตจักร ในนามของคริสตจักร 
เพื่อวัตถุประสงค์ในการปฏิบัติภารกิจหรือประสานงานในโครงการใดโครงการหนึ่ง 
โดยมีเงื่อนไขว่าห้ามทำข้อตกลงหรือสัญญาจ้างงานกับบุคคลหรือองค์กรที่มีภารกิจและ/หรือจุดยืนทางศาสนศาสตร์ที่ไม่สอดคล้องกับของคณะกรรมการประสานงานหรือของคริสตจักรเมธอดิสต์สากล 
สัญญาที่มีผลกระทบทางการเงินเกินกว่างบประมาณของคณะกรรมาธิการจะต้องได้รับการอนุมัติล่วงหน้าจากสภาประสานงาน”

วาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม CCOF-4B — คำร้องที่ถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1049 | ¶210.3 | หน้า 443 คำร้องขอแก้ไขวรรคที่ 210 ของหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัย
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1073 | ¶804.1 | หน้า 486 คำร้องขอให้ลบข้อมูลอ้างอิงที่ล้าสมัยในย่อหน้า 800
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 45 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1110 | ¶813.2 | หน้า 535
การลบถ้อยคำที่ไม่เกี่ยวข้องออกจากคณะกรรมการความสัมพันธ์ระหว่างนิกายต่างๆ
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1116 | ¶813.5 | หน้า 537 การชี้แจงบทบาทของคณะกรรมการความสัมพันธ์ระหว่างนิกายต่างๆ
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1117 | ¶813.7 | หน้า 540
การชี้แจงแผนกระบวนการสหภาพในคณะกรรมการความสัมพันธ์ระหว่างนิกายต่างๆ
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้อง 1121 | ¶807.4 | หน้า 503 ลบบทบาทของสภาเชื่อมโยงในผลประโยชน์ของนิกาย
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1143 | ¶803.3 | หน้า 485 การเป็นสมาชิกของคณะกรรมการทั่วไป
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 37 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1241 | ¶208 | หน้า 433 หลีกเลี่ยงความขัดแย้งทางผลประโยชน์ในการประชุมใหญ่
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1242 | ¶808.2 | หน้า 510 ความมุ่งมั่นอย่างต่อเนื่องต่อกลุ่มชนที่ยังไม่ได้รับการประกาศข่าวประเสริฐ
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 38 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
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คำร้องหมายเลข 1254 | ¶813.6 | หน้า 539 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การตัดประโยคออกจาก ¶813.6
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1255 | ¶813.5 | หน้า 538 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การลด ¶813.5
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1268 | ¶808.2 | หน้า 511 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การยกเลิกส่วนหนึ่งของ
¶808.2c และทั้งหมดของ ¶808.2d
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 38 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1269 | ¶808.2 | หน้า 512 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การยกเลิก
¶808.2.A.1-5 และ ¶808.2.b
ไม่อนุมัติตามต้นฉบับ: เห็นชอบ: 38 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้อง 1270 | ¶807.4 | หน้า 505 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การยกเลิก ¶807.4.i
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 46 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1271 | ¶807.4 | หน้า 506 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การยกเลิก ¶807.4 D.
4-5
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 38 เห็นชอบ / 2 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1275 | ¶449.9 | หน้า 459 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การกำจัด ¶449.9
ไม่อนุมัติตามต้นฉบับ: 49 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1279 | ¶208.13 | หน้า 440 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การปรับปรุงภาษาของ ¶208.13
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 36 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง.
คำร้อง 1280 | ¶208.10 | หน้า 439 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การปรับปรุงภาษาของ
¶208.10
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 36 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1317 | ¶207.1 | หน้า 427 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การลบ ¶207.1 ออก
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1318 | ¶207.2 | หน้า 428 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การตัดส่วนหนึ่งของประโยคใน ¶207.2 ออก
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1319 | ¶207.8 | หน้า 430 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การลบ ¶207.8 ออก
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1320 | ¶208 | หน้า 434 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การตัดส่วนหนึ่งของประโยคใน ¶208 ออก
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1417 | ¶1012.9 | หน้า 560 อำนาจการประชุมคณะกรรมการและการลงคะแนนเสียงทั่วทั้งคริสตจักร
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 39 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1422 | ¶808.2 | หน้า 513 คณะกรรมการชุดใหม่:
คณะกรรมการกระทรวงบรรเทาภัยพิบัติและช่วยเหลือด้านมนุษยธรรมของ GMC
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 38 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1444 | ¶212.1 | หน้า 446 อนุญาตให้ GC ชี้แจงความเข้าใจเกี่ยวกับคำเทศนาและบันทึกของเวสลีย์
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 43 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1447 | ¶212.1 | หน้า 447 อนุญาตให้ใช้มาตรฐานหลักคำสอนที่ชัดเจนเกี่ยวกับการแต่งงาน
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: เห็นด้วย: 42 เห็นชอบ / 2 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
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การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องหมายเลข 1025 | ¶610.5 | หน้า 344 การฝึกอบรมข้ามเชื้อชาติ/ข้ามวัฒนธรรม
ส่งต่อ: 8 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1088 | ¶207 | หน้า 425 การชี้แจงงานและวัตถุประสงค์ของการประชุมประจำปี
สนับสนุนตามที่แก้ไข: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

ข้อ VI. การประชุมสภาประจำปี—
การประชุมสภาประจำปีจะถูกจัดตั้งขึ้นเพื่อวัตถุประสงค์ในการเชื่อมโยงนักบวชและฆราวาสสำหรับพันธกิจร่วมกันและความรับผิดชอบ 
การประชุมสภาประจำปีจะประกอบด้วยนักบวชและฆราวาส 
นักบวชทุกคนที่มีคุณสมบัติตามข้อกำหนดในหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัยจะเป็นสมาชิก 
สมาชิกฆราวาสอย่างน้อยเท่ากับจำนวนที่เท่ากันจะได้รับการเลือกตั้งจากตำบลต่างๆ 
จะต้องมีการเลือกตั้งสมาชิกฆราวาสอย่างน้อยจำนวนเท่ากัน โดยการเลือกตั้งผ่านคณะกรรมการ 
หรือโดยเขตหรือการประชุม การประชุมสภาประจำปีอาจเลือกที่จะเลือกตั้งสมาชิกฆราวาสเพิ่มเติมผ่านเขตหรือการประชุมสภาก็ได้ 
แต่ละตำบลจะมีสิทธิ์มีสมาชิกฆราวาสได้มากเท่ากับจำนวนนักบวชที่ได้รับการแต่งตั้ง

4. เพื่อเลือกผู้แทนที่เป็นพระสงฆ์และฆราวาสเข้าร่วมการประชุมใหญ ่. 
เพื่อเลือกผู้แทนที่เป็นพระสงฆ์และฆราวาสเข้าร่วมการประชุมใหญ่ตามจำนวนที่ที่ประชุมใหญ่กำหนด 
ตัวแทนนักบวชจะต้องเป็นสมาชิกที่มีสถานภาพเต็มและมีสถานะดี 
ผู้แทนฆราวาสจะต้องเป็นสมาชิกที่แสดงตนเชื่อของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
ทั้งตัวแทนนักบวชและผู้แทนฆราวาสจะได้รับการเลือกตั้งด้วยคะแนนเสียงข้างมากธรรมดา 
โดยนักบวชลงคะแนนเลือกตัวแทนนักบวช และฆราวาสลงคะแนนเลือกผู้แทนฆราวาส

8. เพื่อกำหนดมาตรฐานขั้นต่ำสำหรับความเป็นอยู่ที่ดีของคณะสงฆ์ ซึ่งอาจรวมถึงค่าตอบแทนขั้นต่ำ 
บ้านพักและมาตรฐานที่อยู่อาศัย ประกันสุขภาพ และสวัสดิการอื่น ๆ หากต้องการ 
เพื่อกำหนดมาตรฐานขั้นต่ำสำหรับความเป็นอยู่ที่ดีของคณะสงฆ์ ซึ่งอาจรวมถึงค่าตอบแทนขั้นต่ำ ที่อยู่อาศัย ประกันสุขภาพ 
และสวัสดิการอื่น ๆ หากต้องการ

9. เพื่ออนุมัติด้วยคะแนนเสียงข้างมากอย่างง่าย 
การโอนชุมชนคริสตจักรเข้าหรือออกจากที่ประชุมสภาประจำปีไปยังหรือจากการประชุมสภาประจำปีอื่น 
เพื่ออนุมัติการโอนย้ายกลุ่มคริสตชนเข้าหรือออกจากที่ประชุมประจำปีด้วยคะแนนเสียงข้างมากอย่างง่าย

10. เพื่อเก็บรักษาบันทึกของการประชุมประจำปี รวมถึงบันทึกของคริสตจักรที่ปิดตัวลง 
และรายงานประจำปีจากทุกการประชุมระดับเขต . เพื่อเก็บรักษาบันทึกการประชุมประจำปี

คำร้องหมายเลข 1089 | ¶208 | หน้า 432 การชี้แจงเกี่ยวกับการประชุมใหญ่สามัญ
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 37 เห็นชอบ / 3 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

มาตรา 7. การประชุมใหญ่ — ตามธรรมเนียมของนิกายเมธอดิสต์ในการ “ปรึกษาหารือร่วมกัน” 
จะมีการประชุมใหญ่สามัญของคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลก ซึ่งจะจัดขึ้นทุกๆ หกปี การประชุมจะประกอบด้วยตัวแทนไม่น้อยกว่า 200 
คน แต่ไม่เกิน 700 คน โดยครึ่งหนึ่งเป็นนักบวชและอีกครึ่งหนึ่งเป็นฆราวาส 
ซึ่งได้รับการเลือกตั้งโดยการประชุมสภาประจำปีตามสัดส่วนที่กำหนดโดยการประชุมใหญ่สามัญ ไม่มีบิชอปที่ยังปฏิบัติหน้าที่อยู่ 
สมาชิกสภาอุทธรณ์ หรือเจ้าหน้าที่ทั่วไปของศาสนจักรคนใดสามารถทำหน้าที่เป็นผู้แทนในการประชุมใหญ่ได้ . 
การประชุมใหญ่สามัญอาจใช้ดุลยพินิจในการรวมตัวแทนจำนวนจำกัด ทั้งที่มีและไม่มีสิทธิ์ออกเสียงและลงคะแนน 
จากองค์กรเมธอดิสต์ที่เป็นอิสระอื่นๆ เข้าไว้ด้วย 
การประชุมสมัยวิสามัญของการประชุมใหญ่สามัญเพื่อจัดการกับประเด็นหรือความจำเป็นเฉพาะอย่างอาจเรียกประชุมได้โดยคะแนนเสียงข้างมากของการประชุมใหญ่สามัญหรือของมุขนายก 
การประชุมใหญ่สามัญสมัยพิเศษดังกล่าวจะประกอบด้วยตัวแทนจากการประชุมใหญ่สามัญครั้งก่อนหน้าหรือผู้สืบทอดที่ถูกต้องตามกฎหมายของพวกเขา 
ในกรณีที่จำเป็น การประชุมใหญ่สามัญอาจประชุมผ่านสื่ออิเล็กทรอนิกส์ได้โดยได้รับการอนุมัติจากมุขนายกและสภา

คำร้องหมายเลข 1094 | ¶211 | หน้า 444 แก้ไขสิทธิในการอุทธรณ์โดยเพิ่มข้อความจากกฎที่จำกัด
และลบกฎข้อหนึ่งออก
สนับสนุนตามที่แก้ไข: 43 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

¶ 211. มาตรา 10 สิทธิในการอุทธรณ์ — ที่ประชุมใหญ่จะจัดตั้งระบบยุติธรรมสำหรับคริสตจักร 
ซึ่งจะรับประกันสิทธิในการพิจารณาคดีและการอุทธรณ์แก่บรรดาพระสงฆ์และสมาชิกของเรา 
และจะไม่เพิกถอนสิทธิพิเศษของพระสงฆ์ในสิทธิในการพิจารณาคดีโดยคณะกรรมการและการอุทธรณ์ 
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และจะไม่เพิกถอนสิทธิพิเศษของสมาชิกในสิทธิในการพิจารณาคดีต่อหน้าคริสตจักรหรือโดยคณะกรรมการ 
และการอุทธรณ์เช่นกัน 

คำร้องที่ 1095 | ¶212.1 | หน้า 445
แก้ไขกฎเพื่อให้สอดคล้องกับมาตรฐานหลักคำสอนที่เสนอในการประชุมใหญ่สามัญประจำปี 2026
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบดั้งเดิม: 43 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1097 | ¶213 | หน้า 448 การชี้แจงกระบวนการแก้ไขเพิ่มเติมและการลบถ้อยคำที่ล้าสมัย
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

มาตรา XII การแก้ไข—การแก้ไขรัฐธรรมนูญอาจริเริ่มในการประชุมใหญ่สามัญหรือการประชุมสภาประจำปี 

การแก้ไขเพิ่มเติมรัฐธรรมนูญที่เสนออาจมาจากแหล่งใดแหล่งหนึ่งต่อไปนี้ ได้แก่ การประชุมใหญ่สามัญ
คณะกรรมการนิติบัญญัติของการประชุมใหญ่สามัญ การประชุมประจำปี คณะผู้แทนการประชุมประจำปี โบสถ์ท้องถิ่น
หรือสมาชิกผู้ประกาศตน 
¶213. มาตรา XII การแก้ไขเพิ่มเติม—
การแก้ไขเพิ่มเติมรัฐธรรมนูญฉบับนี้ที่เสนอต่อที่ประชุมใหญ่สามัญจะต้องกระทำโดยวิธีใดวิธีหนึ่งต่อไปนี้:
การประชุมประจำปี
โดยได้รับอนุมัติด้วยคะแนนเสียงสองในสามของสมาชิกที่เข้าร่วมประชุมและลงคะแนนเสียงในการประชุมที่จัดขึ้นอย่างถู
กต้อง; คณะผู้แทนการประชุมประจำปี โดยได้รับอนุมัติด้วยคะแนนเสียงสองในสามของคณะผู้แทน
โดยมีประธานและเลขานุการของคณะผู้แทนรับรองคะแนนเสียง; หรือที่ประชุมใหญ่สามัญ
โดยพิจารณาตามคำแนะนำของคณะกรรมการนิติบัญญัติชุดใดชุดหนึ่ง
โดยได้รับอนุมัติด้วยคะแนนเสียงสองในสามของสมาชิกในคณะกรรมการนั้นที่เข้าร่วมประชุมและลงคะแนนเสียง
บุคคลใดบุคคลหนึ่งไม่มีสิทธิ์ที่จะยื่นข้อเสนอแก้ไขรัฐธรรมนูญโดยตรงต่อที่ประชุมใหญ่สามัญ
บุคคลใดบุคคลหนึ่งอาจเสนอข้อเสนอต่อที่ประชุมประจำปีหรือคณะผู้แทนที่ประชุมประจำปีได้
แต่ข้อเสนอนั้นจะมีสิทธิ์ได้รับการพิจารณาต่อเมื่อได้รับการอนุมัติและรับรองอย่างเป็นทางการตามที่กำหนดไว้ข้างต้นเท่า
นั้น
คำร้องที่ 1197 | ¶1012.9 | หน้า 557 ชี้แจงบทบาทและหน้าที่ความรับผิดชอบของคณะกรรมการบริษัท
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 37 เห็นชอบ / 5 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

f. การซื้อ การขาย การเช่า การก่อสร้าง และการจำนำที่ดินของทรัพย์สิน แม้จะมีอำนาจที่ได้รับมอบหมายในข้อ 1012.3 
ก่อนที่คริสตจักรท้องถิ่นจะซื้อ ขาย เช่า หรือจำนองอสังหาริมทรัพย์ใดๆ หรือการก่อสร้างหรือการปรับปรุงอาคาร 
จะต้องมีการลงมติเห็นชอบให้ดำเนินการดังกล่าวโดยที่ประชุมคณะกรรมการบริหารคริสตจักร 
โดยสมาชิกในที่ประชุมทำหน้าที่ในฐานะสมาชิกขององค์กร 
ด้วยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ที่เข้าร่วมประชุมและลงคะแนนเสียงในการประชุมปกติหรือการประชุมพิเศษใดๆ 
ที่เรียกประชุมเพื่อวัตถุประสงค์นั้น 
โดยมีเงื่อนไขว่าต้องแจ้งให้ทราบล่วงหน้าไม่น้อยกว่าสิบวันก่อนการประชุมและการดำเนินการที่เสนอ 
โดยต้องประกาศจากแท่นเทศน์และในจดหมายข่าวรายสัปดาห์ จดหมายข่าว 
หรือประกาศทางอิเล็กทรอนิกส์ของคริสตจักรท้องถิ่น หรือวิธีการอื่นๆ หากกฎหมายท้องถิ่นกำหนดหรืออนุญาต 
และมีเงื่อนไขเพิ่มเติมว่าต้องได้รับความยินยอมเป็นลายลักษณ์อักษรจากศิษยาภิบาลด้วย   แม้จะมีอำนาจตามที่ระบุไว้ใน ¶ 
1012.3 ก่อนที่คริสตจักรท้องถิ่นจะซื้อ ขาย เช่า หรือจำนองอสังหาริมทรัพย์ใดๆ ก็ตาม 
หรือการก่อสร้างหรือการปรับปรุงอาคาร มติที่อนุญาตให้ดำเนินการดังกล่าวจะต้องได้รับการผ่านโดย ค่าใช้จ่าย 
การประชุมคริสตจักร โดยสมาชิกที่เข้าร่วมประชุมนั้นทำหน้าที่ในฐานะสมาชิกขององค์กร 
โดยคะแนนเสียงข้างมากของผู้ที่เข้าร่วมประชุมและลงคะแนนเสียงในการประชุมสามัญหรือการประชุมพิเศษใดๆ 
ที่เรียกประชุมเพื่อวัตถุประสงค์ดังกล่าวตามมาตรา 438 
มติที่ให้อำนาจการดำเนินการที่เสนอดังกล่าวจะสั่งการและให้อำนาจคณะกรรมการบริหารในการดำเนินการทุกขั้นตอนที่จำเป็นเพื่อดำเนินการและเพื่อให้มีการลงนามตามที่ระบุไว้ต่อไปนี้ 
ในสัญญาที่จำเป็น เอกสารสิ่งก่อสร้าง ใบขาย การจำนำที่ดิน หรือเอกสารที่เป็นลายลักษณ์อักษรอื่นใด 
คณะกรรมการบริหารในการประชุมสามัญหรือวิสามัญใดๆ 
จะต้องดำเนินมติและรับรองมติดังกล่าวตามที่จำเป็นหรือกำหนดโดยกฎหมายท้องถิ่น สัญญาที่จำเป็น เอกสารสิ่งก่อสร้าง 
สัญญาเช่า ใบขาย การจำนำที่ดิน หรือเอกสารที่เป็นลายลักษณ์อักษรอื่นใดที่จำเป็นในการดำเนินมติที่ได้รับอนุญาตนั้น 
จะต้องลงนามในนามของสถาบันโดยเจ้าหน้าที่สองคนใดๆ และเอกสารที่เป็นลายลักษณ์อักษรใดๆ 
ที่ลงนามแล้วนั้นจะมีผลผูกพันและมีผลบังคับใช้เป็นมติของสถาบัน
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คำร้องหมายเลข 1281 | ¶208.9 | หน้า 438 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: ส่วนเพิ่มเติมใน
¶208.9
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบดั้งเดิม: 29 เห็นชอบ / 9 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้อง 1286 | ¶805.2 | หน้า 494 ความจำเป็นในการอุทธรณ์เพื่อตัดสิน
ไม่ได้รับการอนุมัติเนื่องจากเป็นต้นฉบับ: 0 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

หลักคำสอนและพิธีสัตตะ — 7 คำร้อง

วาระการประชุมแบบเห็นชอบร่วมกัน DS-4B — คำร้องถูกปฏิเสธ
คำร้องที่ 1060 | ¶104 | หน้า 11 การเสริมสร้างจุดยืนเกี่ยวกับอำนาจของพระคัมภีร์
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 44 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1240 หน้า 46 มติชี้แจงภาษาและขอบเขตของหลักคำสอน
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 54 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1324 | ¶102.2 | หน้า 3 การลบ "ผู้ที่ตกสู่บาป" ออกจากการทรงสร้างในวิถีแห่งความรอดของเวสเลียน
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 51 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1325 | ¶102.3 | หน้า 4 การขจัดความหมายแฝงของ "บาปดั้งเดิม" ในวิถีแห่งความรอดของเวสเลียน
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 51 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1455 หน้า 48 มติ: มติเพื่อจัดทำคำอธิบายของ GMC
เกี่ยวกับข้อบัญญัติแห่งความเชื่อและคำสารภาพแห่งความเชื่อ
ไม่ได้รับการอนุมัติหลังจากแก้ไขแล้ว: 54 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

คำอรรถาธิบายนี้จะให้บทสรุปของเนื้อหาทางเทววิทยาตามพระคัมภีร์เกี่ยวกับความเชื่อตามหลักข้อเชื่อที่แท้จริง 
ตามที่สอนโดยบรรพบุรุษผู้ก่อตั้งของเรา สำหรับคนรุ่นหลัง โดยอ้างอิงจากเพลงสดุดี 78:1-11 และยูดา 3-4 
คำอรรถาธิบายนี้จะปกป้องคำสารภาพแห่งความเชื่อของนิกาย และทำให้มุขนายก ผู้กำกับการประชุมสภา ผู้อาวุโสประธาน ผู้อาวุโส 
และมัคนายกของนักบวชและฆราวาสในนิกายอื่นๆ 
ทุกคนที่ทำหน้าที่บนธรรมาสน์สามารถยึดมั่นในความเชื่อของอัครทูตตามที่ปรากฏในพระคัมภีร์และธรรมเนียมปฏิบัติของคริสเตียน 
และตีความจากมุมมองแบบเวสลีย์นัน คณะกรรมการการสร้างสาวก หลักคำสอน และพันธกิจที่ยุติธรรม 
จะกำกับดูแลคณะอนุกรรมการผู้เชี่ยวชาญด้านเทววิทยาดั้งเดิมผู้ทรงคุณวุฒิ ซึ่งได้รับการเสนอชื่อโดยที่ประชุมสมัชชามุขนายก 
และได้รับการอนุมัติจากสภาเชื่อมโยง ทุกๆ สิบสอง (12) ปีในระหว่างการประชุมใหญ่สามัญ 
จะมีการแต่งตั้งคณะทำงานเฉพาะกิจชุดใหม่ขึ้นมาเพื่อทบทวนและประเมินความเกี่ยวข้องของข้อบัญญัติแห่งความเชื่อและคำสารภาพแห่งความเชื่อของเมธอดิสต์โกลบอล 
ตลอดจนมาตรฐานด้านหลักคำสอนที่เกี่ยวข้องกับการปรับให้เข้ากับบริบท 

เนื่องจากคริสตจักรเมธอดิสต์สากลเป็นนิกายที่ก่อตั้งขึ้นใหม่และปรารถนาที่จะพัฒนาความเป็นเอกภาพภายในเครือข่ายบนพื้นฐ
านของความเข้าใจทางเทววิทยาที่ร่วมกันเกี่ยวกับคำสอนคริสเตียนดั้งเดิมจากมุมมองของเวสเลียน
และเนื่องจากการส่งเสริมความเป็นเอกภาพดังกล่าวจำเป็นต้องมีความเข้าใจและการยึดมั่นในมาตรฐานทางหลักคำสอนของคริส
ตจักรเมธอดิสต์สากล
และเนื่องจากความเข้าใจและการยึดมั่นดังกล่าวจำเป็นต้องมีการเทศนาและการสอนอย่างสม่ำเสมอและต่อเนื่องทั่วทั้งกลุ่มสมาชิ
กของคริสตจักรเมธอดิสต์สากลทั่วโลก
และเนื่องจากการเทศนาและการสอนอย่างสม่ำเสมอและต่อเนื่องจำเป็นต้องมีสื่อการสอนที่ยอดเยี่ยมซึ่งพัฒนาขึ้นสำหรับทุกวัย
และทุกวัฒนธรรม ดังนั้น บัดนี้ ที่ประชุมใหญ่จึงมีมติให้คณะกรรมการด้านการเป็นศิษย์ การสอน
และการปฏิบัติศาสนกิจที่เป็นธรรม หรือคณะทำงานที่คณะกรรมการจัดตั้งขึ้นเพื่อจุดประสงค์นี้
เขียนและเผยแพร่คำอธิบายเกี่ยวกับข้อความทางหลักคำสอนที่มีอยู่ในบทบัญญัติแห่งศาสนาและคำสารภาพแห่งศรัทธา
(หรือข้อความทางหลักคำสอนใดๆ ที่สืบทอดมาจากข้อความปัจจุบันเหล่านี้) 
คำอธิบายนี้จะช่วยให้ทั้งพระสงฆ์และฆราวาสเข้าใจหลักคำสอน
และสามารถถ่ายทอดความเข้าใจนั้นได้อย่างชัดเจนเมื่อเทศน์และสอนผู้อื่น
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การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องหมายเลข 1454 หน้า 47 มติว่าด้วยการกำหนดความหมายของ "ขบวนการ" ในคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลก
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบเดิม: เห็นด้วย: 30 เห็นชอบ / 13 ไม่เห็นชอบ / 10 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1462 หน้า 49 มติรับรองแหล่งข้อมูลการร้องเพลงของกลุ่มคริสตชน
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: เห็นด้วย: 40 เห็นชอบ / 12 ไม่เห็นชอบ / 3 งดออกเสียง.

การบริหารฝ่ายตุลาการ — 1 คำร้อง

การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องหมายเลข 1115 | ¶8XX | หน้า 464 (ใหม่) คำร้องเกี่ยวกับสถานะที่ดี
ไม่ได้รับการอนุมัติตามต้นฉบับ: 34 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

คริสตจักรท้องถิ่น — คำร้อง 21 ฉบับ

วาระการประชุมโดยความเห็นชอบร่วมกัน LC-4A — คำร้องได้รับการสนับสนุน
คำร้องหมายเลข 1144 | ¶433 | หน้า 127 / ¶423 กระบวนการใหม่สำหรับการโอนสมาชิกภาพ GMC
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบเดิม: 47 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1168 | ¶442 | หน้า 156 ชี้แจงความจำเป็นของเหรัญญิกและเลขานุการการเงิน
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

คำร้องนี้แก้ไขข้อ 442 โดยเพิ่มข้อ 442.4 และ 442.5 ใหม่ และกำหนดหมายเลขใหม่ให้กับข้อที่เหลือ ย่อหน้าย่อย 4. 
เลขานุการการเงินซึ่งจะต้องกำกับดูแลการทำงานของบุคคลที่นับเงินถวาย 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเงินทุนทั้งหมดที่ได้รับถูกนำฝากทันทีตามขั้นตอนที่คณะกรรมการการเงินกำหนด 
และเก็บรักษาบันทึกของเงินสนับสนุนและเงินทุนทั้งหมดที่ได้รับ 
การประชุมสภาประจำตำบลอาจเลือกจ้างบุคคลเพื่อปฏิบัติหน้าที่บางส่วนหรือทั้งหมดของเลขานุการการเงิน 
บุคคลใดก็ตามที่ได้รับการว่าจ้างให้ปฏิบัติหน้าที่เหล่านี้ จะไม่มีสิทธิ์ออกเสียงในสภาคริสตจักร 
คณะกรรมการความสัมพันธ์ศิษยาภิบาลและตำบล คณะกรรมการการเงิน หรือคณะผู้บริหาร 
ตำแหน่งเลขานุการการเงินจะต้องไม่รวมกับตำแหน่งเหรัญญิกและถือครองโดยบุคคลคนเดียว 
และบุคคลที่ดำรงตำแหน่งทั้งสองนี้จะต้องไม่เป็นสมาชิกในครอบครัวที่ใกล้ชิดกัน 
ห้ามสมาชิกในครอบครัวที่ใกล้ชิดของศิษยาภิบาลคนใดดำรงตำแหน่งเลขานุการการเงินในคริสตจักรหรือตำบลที่ศิษยาภิบาลคนนั้นรับใช้

5. เหรัญญิกซึ่งจะต้องจ่ายเงินทุนที่ไม่ระบุวัตถุประสงค์ทั้งหมดตามงบประมาณของคริสตจักรท้องถิ่น 
แจกจ่ายเงินทุนที่ระบุวัตถุประสงค์ทั้งหมดที่คริสตจักรได้รับตามที่ระบุไว้ 
ส่งมอบเงินบำรุงนิกายและภาคและเงินทุนสนับสนุนเชิงเชื่อมโยงทั้งหมดในแต่ละเดือนไปยังเหรัญญิกของภาคหรือองค์การที่เหมาะสม 
และจัดทำรายงานอย่างสม่ำเสมอและมีรายละเอียดเกี่ยวกับเงินทุนที่ได้รับและใช้จ่ายไปต่อคณะกรรมการการเงินและสภาคริสตจักร 
เหรัญญิก(s) จะต้องได้รับการประกันหรือการค้ำประกันความซื่อสัตย์อย่างเพียงพอตามที่คริสตจักรท้องถิ่นกำหนด 
การประชุมสภาประจำตำบลอาจเลือกจ้างบุคคลเพื่อปฏิบัติหน้าที่บางส่วนหรือทั้งหมดของเหรัญญิก 
บุคคลใดก็ตามที่ได้รับการว่าจ้างให้ปฏิบัติหน้าที่เหล่านี้ จะไม่มีสิทธิ์ออกเสียงในสภาคริสตจักร 
คณะกรรมการความสัมพันธ์ศิษยาภิบาลและตำบล คณะกรรมการการเงิน หรือคณะกรรมการมูลนิธิ 
ตำแหน่งเหรัญญิกจะต้องไม่รวมกับตำแหน่งเลขานุการการเงินและถือครองโดยบุคคลคนเดียว 
และบุคคลที่ดำรงตำแหน่งทั้งสองนี้จะต้องไม่เป็นสมาชิกในครอบครัวที่ใกล้ชิดกัน 
ห้ามสมาชิกในครอบครัวที่ใกล้ชิดของศิษยาภิบาลคนใดดำรงตำแหน่งเหรัญญิกในคริสตจักรหรือตำบลที่ศิษยาภิบาลคนนั้นรับใช้

4. เจ้าหน้าที่การเงิน: คริสตจักรท้องถิ่นแต่ละแห่งจะต้อง มี เลือกเลขานุการการเงินและเหรัญญิก 
ตำแหน่งเหล่านี้จะต้องแยกจากกัน และบุคคลเดียวกันหรือสมาชิกในครอบครัวโดยตรงจะต้องไม่ดำรงตำแหน่งเหล่านี้ 
ห้ามสมาชิกในครอบครัวของศิษยาภิบาลที่ได้รับการแต่งตั้งให้ประจำคริสตจักรดำรงตำแหน่งใดตำแหน่งหนึ่ง 
เว้นแต่ในสถานการณ์พิเศษ เมื่อศาสนาจารย์ผู้ดูแลเขตหรือมุขนายกอนุมัติมาตรการคุ้มครองที่เหมาะสม 
มาตรการคุ้มครองดังกล่าวจะต้องรวมถึงอย่างน้อยที่สุด 
การตรวจสอบการเงินรายเดือนโดยบุคคลที่ไม่เกี่ยวข้องกับศิษยาภิบาล 
และต้องได้รับการทบทวนและอนุมัติเป็นประจำทุกปีโดยศาสนาจารย์ผู้ดูแลเขตหรือมุขนายก
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การประชุมสภาประจำตำบลอาจว่าจ้างบุคคลเพื่อปฏิบัติหน้าที่บางส่วนหรือทั้งหมดของตำแหน่งใดตำแหน่งหนึ่งก็ได้ 
บุคคลที่ได้รับการจ้างงานในลักษณะดังกล่าว จะไม่มีสิทธิ์ออกเสียงในคณะกรรมการที่รับผิดชอบการจ้างงานของบุคคลนั้น 
หรือการกำกับดูแลด้านการเงินของคริสตจักร

a. เลขานุการการเงิน เลขานุการการเงินมีหน้าที่กำกับดูแลการนับเงินบริจาค 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าเงินที่ได้รับนั้นถูกนำไปฝากธนาคารอย่างรวดเร็วตามขั้นตอนที่คณะกรรมการการเงินกำหนด 
และเก็บรักษาบันทึกเกี่ยวกับเงินบริจาคและเงินอื่นๆ ที่ได้รับ

b. เหรัญญิก. เหรัญญิกมีหน้าที่จ่ายกองทุนที่ไม่ระบุวัตถุประสงค์ตามงบประมาณของคริสตจักร 
จัดสรรกองทุนที่ระบุวัตถุประสงค์ตามที่ระบุ ส่งเงินสนับสนุนทางการเงินเชิงเชื่อมโยงและภาระผูกพันอื่น ๆ 
ให้แก่ผู้รับที่เหมาะสม และจัดทำรายงานทางการเงินเป็นประจำให้แก่คณะกรรมการการเงินและสภาคริสตจักร

คำร้องที่ 1174 | ¶447 | หน้า 198 ชี้แจงบทบาทและหน้าที่ความรับผิดชอบของคณะกรรมการการเงิน
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

3. คำขอทางการเงินทั้งหมด เพื่อนำไปรวมไว้ในงบประมาณประจำปีของโบสถ์ท้องถิ่น จะต้องนำเสนอต่อคณะกรรมการการเงิน 
คณะกรรมการการเงินจะต้องจัดทำงบประมาณประจำปีฉบับสมบูรณ์สำหรับคริสตจักรท้องถิ่นจัดทำงบประมาณประจำปี
และเสนอต่อสภาคริสตจักรหรือการประชุมสภาประจำตำบลเพื่อพิจารณาและรับรอง คณะกรรมการการเงิน 
โดยความร่วมมือกับสภาคริสตจักร จะรับผิดชอบในการพัฒนา และ ดำเนินการ
แผนที่จะระดมรายได้ให้เพียงพอแก่การสนองงบประมาณที่สภาคริสตจักรรับรอง  
คณะกรรมการจะต้องบริหารกองทุนที่ได้รับตามคำแนะนำจากสภาคริสตจักร 
คณะกรรมการจะต้องปฏิบัติตามคำสั่งของสภาคริสตจักรในการแนะนำเหรัญญิก(s) และเลขานุการการเงิน 
คณะกรรมการจะกำกับดูแลการบริหารจัดการเงินทุนให้เป็นไปตามงบประมาณที่ได้รับอนุมัติ คำแนะนำของสภาโบสถ์ 
และความรับผิดชอบของเจ้าหน้าที่การเงินที่กำหนดไว้ในข้อ 442

4. คณะกรรมการจะต้องแต่งตั้งบุคคลอย่างน้อยสองคน ซึ่ง
ไม่ใช่สมาชิกครอบครัวใกล้ชิดเดียวกันที่อาศัยอยู่ในครัวเรือนเดียวกันให้นับเงินถวาย 
พวกเขาจะต้องทำงานภายใต้การตรวจสอบของเลขานุการการเงิน 
บันทึกของกองทุนทั้งหมดที่ได้รับจะต้องมอบให้กับเลขานุการการเงินและเหรัญญิก เงินที่ได้รับจะต้องนำฝากโดยทันที 
ในนามของคริสตจักรท้องถิ่น ตามขั้นตอนที่คณะกรรมการการเงินกำหนด 
เลขานุการการเงินจะต้องเก็บบันทึกเงินสนับสนุนและการชำระเงิน

5. เจ้าหน้าที่ฝ่ายการเงิน หน้าที่ของเลขานุการการเงินและเหรัญญิกได้ระบุไว้ใน ¶442.

คำร้องที่ 1180 | ¶455 | หน้า 214 ชี้แจงกระบวนการรับรองความจงรักภักดีของสมาชิกในคริสตจักร
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

1. 
หากศิษยาภิบาลคนปัจจุบันของชุมชนคริสตจักรกำลังส่งเสริมหลักคำสอนหรือแนวปฏิบัติที่ขัดแย้งกับคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
มุขนายกจะถอดถอนศิษยาภิบาลคนดังกล่าวและแต่งตั้งศิษยาภิบาลที่จะส่งเสริมและปกป้องหลักคำสอนและแนวปฏิบัติของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
จากนั้นบาทหลวงคนใหม่จะต้องให้เวลาเพื่อให้บาทหลวงคนใหม่สามารถนำพาคริสตจักรไปสู่ความสอดคล้องได้ 

1. 
หากศิษยาภิบาลคนปัจจุบันของชุมชนคริสตจักรกำลังส่งเสริมหลักคำสอนหรือแนวปฏิบัติที่ขัดแย้งกับคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
คณะรัฐมนตรีจะขอให้
มุขนายกถอดถอนศิษยาภิบาลคนดังกล่าวและแต่งตั้งศิษยาภิบาลที่จะส่งเสริมและปกป้องหลักคำสอนและแนวปฏิบัติของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
ให้ศิษยาภิบาลคนใหม่มีเวลาเพื่อศาสนาจารย์ผู้ดูแลเขตจะกำหนดกรอบเวลาร่วมกับศิษยาภิบาลคนใหม่เพื่อนำ
ชุมชนคริสตจักรเข้าสู่ความสอดคล้อง

คำร้องหมายเลข 1213 | ¶446.3 | หน้า 191 ชี้แจงโครงสร้างองค์กรของคณะกรรมการบริหาร
สนับสนุนตามต้นฉบับ: เห็นชอบ: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1214 | ¶446.4 | หน้า 193 ชี้แจงการประชุมและหน้าที่ความรับผิดชอบของคณะกรรมการบริหาร
สนับสนุนตามที่แก้ไข: เห็นชอบ: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

d. ภายใต้การกำกับดูแลของที่ประชุมคณะกรรมการบริหารคริสตจักร 
คณะกรรมการจะรับและบริหารจัดการมรดกทั้งหมดที่มอบให้แก่คริสตจักรท้องถิ่น รับและบริหารจัดการทรัสต์ทั้งหมด 
และลงทุนเงินทรัสต์ทั้งหมดของคริสตจักรท้องถิ่นให้สอดคล้องกับกฎหมาย กฎหมายแพ่งที่เกี่ยวข้อง กฎหมาย ของประเทศ รัฐ 
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หรือหน่วยการปกครองที่คริสตจักรท้องถิ่นตั้งอยู่ อย่างไรก็ตาม เมื่อแจ้งให้คณะกรรมการมูลนิธิทราบแล้ว 
การประชุมสภาประจำตำบลอาจมอบหมายอำนาจ หน้าที่ และสิทธิ์ในการรับ บริหาร และลงทุนในการมอบให้ตามพินัยกรรม ทรัสต์ 
และกองทุนทรัสต์ให้แก่คณะกรรมการกองทุนบริจาคถาวรหรือมูลนิธิของคริสตจักรท้องถิ่น อย่างไรก็ตาม 
เมื่อแจ้งให้คณะกรรมการมูลนิธิทราบแล้ว การประชุมสภาประจำตำบลอาจมอบหมายอำนาจ หน้าที่ และสิทธิ์ในการรับ บริหาร 
และลงทุนในการมอบให้ตามพินัยกรรม ทรัสต์ และกองทุนทรัสต์ให้แก่นิติบุคคลอื่น 
ซึ่งรวมถึงคณะกรรมการกองทุนบริจาคถาวรหรือมูลนิธิของคริสตจักรท้องถิ่น

e. คณะกรรมการจะดำเนินการตรวจสอบการเข้าถึงเป็นประจำทุกปี การตรวจสอบ ทบทวน ตรวจสอบอาคาร พื้นที่ 
และสิ่งอำนวยความสะดวกต่างๆ เพื่อค้นหาและระบุอุปสรรคทางกายภาพ สถาปัตยกรรม หรือการสื่อสารที่มีอยู่ 
ซึ่งขัดขวางการมีส่วนร่วมอย่างเต็มที่ของผู้พิการ 
และจัดทำแผนและกำหนดลำดับความสำคัญสำหรับการขจัดอุปสรรคดังกล่าวทั้งหมด

การประเมินผลทรัพย์สินทั้งหมดของคริสตจักร รวมถึงบริเวณแท่นบูชา เพื่อให้แน่ใจว่าคนพิการสามารถเข้าถึงได้ 
และในกรณีที่เกี่ยวข้อง ให้มีแผนและกรอบเวลาในการแก้ไขอุปสรรคต่อความสามารถในการเข้าถึง (¶ 446.5e)การเข้าถึงประจำป ี
การตรวจสอบ ทบทวน และในกรณีที่เกี่ยวข้อง ให้จัดทำแผนและกำหนดเวลาสำหรับการแก้ไขอุปสรรคต่อการเข้าถึง (¶ 446.5e)

คำร้องหมายเลข 1357 | ¶446.1 | หน้า 189 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การทำให้การเลือกตั้งกรรมการง่ายขึ้น
สนับสนุนตามที่แก้ไข: เห็นชอบ: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

สมาชิกของคณะกรรมการมูลนิธิจะต้องได้รับการเลือกตั้งโดยที่ประชุมคริสตจักรท้องถิ่นหรือการประชุมสภาคริสตจักร 
การประชุมสภาประจำตำบลจะกำหนดวาระ การหมุนเวียน และคุณสมบัติสำหรับการเลือกตั้งใหม่ของสมาชิกเหล่านั้น 

วาระการประชุมโดยไม่ต้องมีมติเห็นชอบ LC-4B — คำร้องถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1124 | ¶442.1 | หน้า 157 ข้อกำหนด CLM สำหรับผู้นำฆราวาส
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1347 | ¶447.11 | หน้า 206 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของการรายงานและการจัดตั้งคณะกรรมการ
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1348 | ¶447.7 | หน้า 205 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของข้อกำหนดการตรวจสอบทางการเงิน
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1349 | ¶447.6 | หน้า 204 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของข้อกำหนดนโยบายการเงิน
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1350 | ¶447.3 | หน้า 203 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของงบประมาณและการกำกับดูแลทางการเงิน
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1351 | ¶447.2 | หน้า 202 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของความรับผิดชอบด้านการบริหารจัดการทางการเงิน
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1352 | ¶447.1 | หน้า 201 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของโครงสร้างคณะกรรมการการเงิน
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้อง 1353 | ¶446.5; | หน้า 197 446.6 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของอำนาจและความรับผิดชอบของคณะกรรมการบริหาร
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1354 | ¶446.4 | หน้า 196 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของการประชุมคณะกรรมการบริหาร
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 49 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
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คำร้องหมายเลข 1355 | ¶446.3 | หน้า 192 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนขององค์กรคณะกรรมการบริหาร
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1356 | ¶446.2 | หน้า 190 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การทำให้กระบวนการว่างลงและการถอดถอนกรรมการง่ายขึ้น
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1358 | ¶446 | หน้า 185 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น:
การลดความซับซ้อนของโครงสร้างคณะกรรมการบริหาร
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1372 | ¶442.1 | หน้า 159 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความชัดเจนระดับท้องถิ่น:
การทำให้บทบาทของผู้นำฆราวาสง่ายขึ้น
ไม่อนุมัติตามต้นฉบับ: 45 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1435 | ¶446 | หน้า 186
การปรับปรุงรายชื่อสมาชิกคณะกรรมการเพื่อให้บุคคลที่ไม่ใช่สมาชิกสามารถเข้าร่วมได้
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

กระทรวง — คำร้อง 12 ฉบับ

วาระการประชุมโดยความเห็นชอบ MIN-4A — คำร้องที่ได้รับการสนับสนุน
คำร้องหมายเลข 1234 | ¶516.1 | หน้า 296 การโอนใบอนุญาตนักบวช
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 53 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

2. การโอนจากนิกายอื่น ๆ.

นักบวชที่ยื่นคำขอโอนมายังคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลจากนิกายคริสเตียนอื่น 
ซึ่งประสงค์จะสละหนังสือรับรองการบวชปัจจุบันของตนเพื่อเป็นนักบวชของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล 
ต้องจัดเตรียมสิ่งต่อไปนี้: (a) ประวัติย่อทางศาสนกิจอย่างเป็นทางการพร้อมข้อมูลอ้างอิง; (b) 
หลักฐานการบวชจากนิกายที่มีกระบวนการคัดกรอง แบบพบปะด้วยตนเอง อย่างเป็นทางการ (ค) 
ใบรับรองผลการศึกษาอย่างเป็นทางการของการศึกษาทั้งหมดในระดับหลังมัธยมศึกษาตอนปลาย และ (ง) ในกรณีที่มี 
ให้นำส่งสำเนาแฟ้มประวัติบุคลากรทั้งหมดที่นิกายเดิมของผู้นั้นเก็บรักษาไว้ไปยังคณะกรรมการศาสนกิจตามคำร้องขอเป็นลายลักษณ์อักษรของนักบวชผู้นั้น 
นักบวชที่ยื่นคำขอโอนย้ายจากนิกายคริสเตียนอื่นมายังคริสตจักรเมธอดิสต์สากล 
ผู้ที่ประสงค์จะสละใบอนุญาตการบวชในปัจจุบันเพื่อเป็นนักบวชเมธอดิสต์ระดับโลก ต้องจัดเตรียมเอกสารดังต่อไปนี้: (ก) 
สรุปประวัติการทำงานและการอ้างอิง (ข) หลักฐานการบวชจากนิกายที่มีกระบวนการตรวจสอบประวัติอย่างเป็นทางการ (ค) 
หลักฐานการเตรียมความพร้อมด้านการศึกษาเพื่อการบวช (ง) หากมี 
ให้ส่งแฟ้มประวัติส่วนตัวจากนิกายเดิมไปยังคณะกรรมการศาสนาตามคำขอของผู้บวช
นักบวชที่ยื่นคำขอโอนย้ายจากนิกายคริสเตียนอื่นมายังคริสตจักรเมธอดิสต์สากล 
ผู้ที่ประสงค์จะสละใบอนุญาตการบวชในปัจจุบันเพื่อเป็นนักบวชเมธอดิสต์ระดับโลก ต้องจัดเตรียมเอกสารดังต่อไปนี้: (ก) 
สรุปประวัติการทำงานและการอ้างอิง (ข) หลักฐานการบวชจากนิกายที่มีกระบวนการตรวจสอบอย่างเป็นทางการ 
การแต่งตั้งโดยประชาคมท้องถิ่น เครือข่าย หรือสมาคมต่างๆ ไม่ตรงตามข้อกำหนดนี้ (ค) 
หลักฐานการเตรียมความพร้อมด้านการศึกษาเพื่อการรับใช้ (ง) หากมี ให้เข้าถึงแฟ้มประวัติบุคลากรจากนิกายเดิม 
ซึ่งส่งไปยังคณะกรรมการการรับใช้ตามคำขอของนักบวช

คำร้องหมายเลข 1235 | ¶517 | หน้า 297 การแต่งตั้งนักบวชจากนิกายอื่น
ได้รับการสนับสนุนตามการแก้ไข: 54 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 3 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

1. ตามข้อเสนอแนะของคณะกรรมการศาสนกิจและการยืนยันโดยการประชุมของนักบวชในการประชุมสภาประจำปี 
มุขนายกอาจแต่งตั้งนักบวชที่มีสถานะดี และมีประสบการณ์การรับใช้อย่างน้อยห้าป ีในนิกายคริสเตียนอื่น ๆ 
เพื่อรับการแต่งตั้งหรือศาสนกิจสัมพันธ์โดยยังคงสังกัดนิกายเดิมของตน 
การแต่งตั้งของพวกเขาจะต้องเป็นการแต่งตั้งในฐานะผู้ช่วยบาทหลวงที่ถูกต้อง 
หากได้รับการอนุมัติจากคณะกรรมการกระทรวง . 
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มัคนายกที่ถูกต้องที่ได้รับการอนุมัติจะต้องเข้าเรียนหลักสูตรต่อไปนี้ภายในสองปี; เทววิทยาและหลักคำสอนของเวสลีย์นัน, 
ประวัติศาสตร์เมธอดิสต์และการปกครองของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล, 
ความเข้าใจเรื่องศีลศักดิ์สิทธิ์และการนมัสการของเวสลีย์นัน, 
และการสร้างสาวกและการสร้างฝ่ายจิตวิญญาณของเวสลีย์นัน เมื่อสำเร็จหลักสูตรที่กำหนด 
มัคนายกที่ถูกต้องจะเข้ารับการสัมภาษณ์กับคณะกรรมการศาสนกิจเพื่อพิจารณาความพร้อมในการเป็น ผู้อาวุโสที่ถูกต้อง  
การแต่งตั้งของพวกเขาจะเป็นไปในฐานะผู้ช่วยศาสนาจารย์หรือผู้ปกครองศาสนาจารย์ที่ถูกต้อง 
ตราบใดที่พวกเขายังคงรับผิดชอบต่อกลุ่มคริสตชนตามพันธสัญญาภายใต้แนวทางของคณะกรรมการพันธกิจของการประชุมประจำปีของพวกเขา
. 
นักบวชที่ยังคงสังกัดนิกายอื่นในขณะที่ได้รับการแต่งตั้งในคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอลจะต้องมีคุณสมบัติตามเกณฑ์ต่อไปนี้: 
(a) กรอกใบสมัครสำหรับสมาชิกภาพฝ่ายศาสนจักรในคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล ซึ่งรวมถึงสิ่งต่อไปนี้: (1) 
คำพยานถึงความเชื่อคริสเตียนและการทรงเรียกสู่ศาสนกิจ (2) 
การอนุญาตและการเปิดเผยข้อมูลการตรวจสอบประวัติอาชญากรรมและเครดิต 
รายงานการล่วงละเมิดทางเพศหรือการทารุณกรรมเด็ก (3) 
ถ้อยแถลงรับรองว่าผู้สมัครไม่เคยถูกพิพากษาว่ามีความผิดฐานอาชญากรรมหรือความผิดลหุโทษ 
หรือถูกกล่าวหาเป็นลายลักษณ์อักษรว่าประพฤติผิดทางเพศหรือทารุณกรรมเด็ก ในกรณีที่มีความผิด ให้มี
ถ้อยแถลงที่ให้รายละเอียดเกี่ยวกับคำพิพากษาลงโทษใด ๆ ฐานอาชญากรรมหรือความผิดลหุโทษ 
หรือข้อกล่าวหาเป็นลายลักษณ์อักษรเกี่ยวกับการประพฤติผิดทางเพศหรือการทารุณกรรมเด็ก (ข) 
ถ้อยแถลงที่ตกลงที่จะสอน สนับสนุน และรักษาหลักคำสอนของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล (ค) 
ยินยอมเข้ารับการตรวจทางจิตวิทยา (d) แสดงหลักฐานผ่านการสัมภาษณ์กับ ศาสนาจารย์ผู้ดูแลเขตและ
คณะกรรมการศาสนกิจว่าพวกเขาได้อ่านเข้าใจ และจะยึดถือหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัย 
และจะสนับสนุนและรักษาระเบียบวินัยและการปกครองของคริสตจักรเมธอดิสต์โกลบอล (e) 
โปรดแสดงหลักฐานรับรองที่เหมาะสมในฐานะนักบวชที่ได้รับการแต่งตั้งจากนิกายคริสเตียนอื่น 
โดยมีกระบวนการตรวจสอบประวัติแบบเป็นทางการและต้องพบปะตัวจริง (f)
ต้องแสดงความก้าวหน้าในการปฏิบัติตามข้อกำหนดด้านการศึกษา ในการสัมภาษณ์ประจำปีของคณะกรรมการศาสนกิจ

นักบวชที่ยังคงสังกัดนิกายอื่นในขณะที่ได้รับการแต่งตั้งในคริสตจักรเมธอดิสต์สากลจะต้องปฏิบัติตามเกณฑ์เดียวกันกับที่ระบุไว้ในวรรค 
516.1-2 สำหรับการโอนใบอนุญาตนักบวช หากไม่ปฏิบัติตามข้อกำหนดด้านการศึกษาภายในสามปี บุคคลดังกล่าวจะต้อง (a) 
พ้นจากการเป็นมัคนายกที่ถูกต้อง; หรือ (b) เปลี่ยนไปมีสถานะเป็นผู้สมัครเข้ารับศาสนกิจที่ได้รับการรับรอง 
และอยู่ภายใต้ข้อกำหนดตามที่ระบุไว้ใน paragraph 506 

วาระการประชุมโดยความเห็นชอบ MIN-4B — คำร้องถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1005 | ¶520 | หน้า 305 การแก้ไขเพิ่มเติมสิทธิการลงคะแนนเสียงของนักบวชอาวุโส
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1047 | ¶512 | หน้า 285 คำร้องขอแก้ไขวรรคที่ 512 ของหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัย
ถูกปฏิเสธ เห็นชอบด้วย: 53 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1182 | ¶512.1 | หน้า 289 การชี้แจงเกี่ยวกับการแต่งตั้งศิษยาภิบาลชั่วคราว
ถูกปฏิเสธ เห็นชอบด้วย: 53 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1183 | ¶512.2 | หน้า 290 ชี้แจงการขยายเวลาประกอบพิธีกรรมทางศาสนาสำหรับบาทหลวงผู้ช่วย
ถูกปฏิเสธ เห็นชอบด้วย: 53 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 2 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1264 | ¶810.3 | หน้า 525 ความเป็นเอกภาพระดับโลก ความยืดหยุ่นระดับท้องถิ่น: การยกเลิก
¶810.3 – คณะกรรมการอนุมัติ
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 46 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1328 | ¶518.6 | หน้า 304 การขอคืนสิทธิ์ลาเพื่อดูแลบุตร
ถูกปฏิเสธ โดยเห็นชอบกับ: 47 เห็นชอบ / 1 ไม่เห็นชอบ / 1 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1419 | ¶520 | หน้า 306 การลบย่อหน้าตามข้อกำหนด
ปฏิเสธโดยให้ความเห็นชอบแก่: 48 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1420 | ¶517 | หน้า 299
การกำหนดระยะเวลาการดำรงตำแหน่งผู้ปกครองและผู้รับใช้ที่ถูกต้องในคริสตจักรเมธอดิสต์ทั่วโลก
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นชอบ: 54 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1469 | ¶503.1 | หน้า 86 การเฉลิมฉลองการสมรสอันศักดิ์สิทธิ์

GC2026 บันทึกประจำวันวันพฤหัสบดี หน้า 22 จาก 25



ไม่อนุมัติตามต้นฉบับ: 51 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องหมายเลข 1233 | ¶516.1 | หน้า 295 การโอนย้ายนักบวช
ไม่ได้รับการอนุมัติหลังจากแก้ไขแล้ว: 7 เห็นชอบ / 47 ไม่เห็นชอบ / 3 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

นักบวชที่ประสงค์จะโอนจะต้องปฏิบัติตามสิ่งต่อไปนี้: (a) 
เข้ารับการสัมภาษณ์กับคณะกรรมการศาสนกิจของการประชุมที่รับโอน; (b) 
ยินยอมให้มีการตรวจสอบประวัติและ/หรือการทดสอบทางจิตวิทยา; (c) 
อนุญาตให้เปิดเผยบันทึกส่วนบุคคลจากการประชุมสภาและ/หรือฐานข้อมูลคริสตจักรส่วนกลาง; (d) 
อนุญาตให้เปิดเผยการประเมินของศาสนาจารย์ผู้ดูแลเขตและบันทึกอื่นของคณะรัฐมนตรี; (e) 
รายการอื่นใดที่การประชุมที่รับโอนกำหนด 
การประชุมที่รับโอนจะได้รับสิทธิ์เข้าถึงแฟ้มนักบวชทั้งหมดของผู้ที่ขอโอนก่อนเกิดการโอน

พยานทางสังคม — 1 คำร้อง

การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องหมายเลข 1156 | ¶302 | หน้า 51 ข้อมูลอัปเดตจากพยานของเรา
ไม่อนุมัติตามต้นฉบับ: เห็นชอบ: 38 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

สำนักงานกำกับดูแล — 17 คำร้อง

วาระการประชุมโดยความเห็นชอบ SUP-4A — คำร้องที่ได้รับการสนับสนุน
คำร้องหมายเลข 1155 | ¶605.1 | หน้า 325 ความสอดคล้องของการเสนอชื่อสำหรับคณะกรรมการบิชอปสากล (3 จาก
3)
สนับสนุนตามต้นฉบับ: เห็นชอบ: 42 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1185 | ¶611.2 | หน้า 360 การชี้แจงสถานะของบิชอปกิตติคุณ
สนับสนุนตามที่แก้ไข: เห็นชอบ: 45 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

2. บาทหลวงที่เกษียณอายุแล้วเข้าร่วมคริสตจักรเมธอดิสต์สากล จะกลายเป็นผู้อาวุโสและอาจใช้ตำแหน่งบาทหลวงกิตติคุณ 
(¶ 613) หากได้รับการอนุมัติจากคณะกรรมการบิชอปสากลและสภาเชื่อมโยง . 
บาทหลวงที่เกษียณอายุแล้วเข้าร่วมคริสตจักรเมธอดิสต์สากล จะกลายเป็นผู้อาวุโสและอาจใช้ตำแหน่งบาทหลวงกิตติคุณ (¶ 
613) หากได้รับการอนุมัติจากคณะกรรมการบิชอปสากลและสมัชชาบิชอป . 
มุขนายกกิตติคุณจะต้องเป็นสมาชิกนักบวชของการประชุมสภาประจำปีที่ตนเลือก และอาจรับใช้ในตำแหน่งใดๆ 
ที่อนุญาตสำหรับนักบวชอาวุโส (ย่อหน้าที่ ¶520)

คำร้องหมายเลข 1219 | ¶607 | หน้า 330 การชี้แจงความรับผิดชอบของหัวหน้าผู้ควบคุมการประชุม
ได้รับการสนับสนุนตามต้นฉบับ: 44 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1220 | ¶609 | หน้า 338 การชี้แจงความรับผิดชอบของผู้อาวุโสที่ทำหน้าที่เป็นประธาน
สนับสนุนตามที่แก้ไขแล้ว: 44 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

¶ 609. ความรับผิดชอบของผู้อาวุโสประธาน ในฐานะส่วนขยายของตำแหน่งมุขนายกและผู้กำกับดูแลการประชุมสภา 
ผู้อาวุโสประธานจะดูแลพันธกิจของนักบวชและคริสตจักรในชุมชนต่างๆ ของเขตที่ตนได้รับการแต่งตั้ง 
ผู้อาวุโสประธานเป็นผู้บริหารรักษาการของเขตศิษยาภิบาลใดๆ ที่อาจมีตำแหน่งศิษยาภิบาลว่างลง 
หรือที่ไม่มีศิษยาภิบาลได้รับการแต่งตั้ง
ศาสนาจารย์ผู้ดูแลเขตจะรับบทบาทเป็นเจ้าหน้าที่ฝ่ายบริหารของศิษยาภิบาลประจำตำบลใด ๆ 
ที่ไม่มีศิษยาภิบาลได้รับการแต่งตั้งหรือมอบหมาย. ผู้ปกครองอาวุโสมีหน้าที่รับผิดชอบเฉพาะดังต่อไปนี้ 
ซึ่งอาจถูกมอบหมายให้แก่ผู้อาวุโสท่านอื่นโดยหัวหน้าการประชุม :
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ให้การสนับสนุน ดูแล และให้คำปรึกษาแก่คริสตจักรและนักบวชในเรื่องต่างๆ 
ที่ส่งผลกระทบต่อการปฏิบัติศาสนกิจของพวกเขา ร่วมกับบิชอปและผู้กำกับดูแลการประชุม ปกป้อง ถ่ายทอด 
และประกาศความเชื่อของอัครสาวกตามที่แสดงออกในพระคัมภีร์และธรรมเนียมปฏิบัติจากมุมมองของเวสเลียน 
สื่อสารและปกป้องหลักคำสอนและระเบียบวินัยของคริสตจักรตามที่ระบุไว้ในหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัย

ร่วมกับบิชอปและผู้กำกับดูแลการประชุม ปกป้อง ถ่ายทอด 
และประกาศความเชื่อของอัครสาวกตามที่แสดงออกในพระคัมภีร์และธรรมเนียมปฏิบัติจากมุมมองของเวสเลียน 
สื่อสารและปกป้องหลักคำสอนและระเบียบวินัยของคริสตจักรตามที่ระบุไว้ในหนังสือหลักคำสอนและระเบียบวินัย ให้การสนับสนุน 
ดูแล และให้คำปรึกษาแก่คริสตจักรและนักบวชในเรื่องต่างๆ ที่ส่งผลกระทบต่อการปฏิบัติศาสนกิจของพวกเขา

พัฒนาระบบที่มีประสิทธิภาพสำหรับการสรรหาผู้สมัครเข้ารับตำแหน่งในกระทรวง 
ร่วมมือกับผู้กำกับดูแลการประชุมและคณะรัฐมนตรี 
ดำเนินการระบบที่มีประสิทธิภาพในการสรรหาผู้สมัครเข้ารับตำแหน่งรัฐมนตรี

รักษาการติดต่อกับคณะสงฆ์อย่างสม่ำเสมอเพื่อขอคำแนะนำและการกำกับดูแล 
และรับการประเมินผลเป็นลายลักษณ์อักษรหรือทางอิเล็กทรอนิกส์สำหรับบาทหลวงแต่ละท่าน ซึ่งรวมถึงการศึกษาต่อเนื่อง 
การปฏิบัติทางจิตวิญญาณ งานรับใช้ในปัจจุบัน 
และเป้าหมายสำหรับงานรับใช้ในอนาคตของบาทหลวงหรือฆราวาสที่ได้รับการแต่งตั้ง 
รักษาการติดต่ออย่างสม่ำกับศิษยาภิบาลในเขตเพื่อขอคำแนะนำและการกำกับดูแล 
และรับรายงานเป็นลายลักษณ์อักษรหรือทางอิเล็กทรอนิกส์ประจำปีจากศิษยาภิบาลแต่ละท่าน ซึ่งรวมถึงการศึกษาต่อเนื่อง 
การปฏิบัติทางจิตวิญญาณในปัจจุบัน งานรับใช้ในปัจจุบัน และเป้าหมายสำหรับงานรับใช้ในอนาคตของศิษยาภิบาลแต่ละท่าน

ตามคำสั่งของผู้กำกับดูแลการประชุม 
ผู้เฒ่าผู้เป็นประธานจะต้องอำนวยความสะดวกในการดูแลรักษาบันทึกที่เหมาะสมของบุคคลทั้งหมดที่ได้รับการแต่งตั้งให้ดำรงตำแหน่ง 
รวมถึงนักบวชที่ปฏิบัติงานขยายขอบเขตศาสนาด้วย ตามคำสั่งของผู้กำกับดูแลการประชุม 
ผู้ปกครองอาวุโสจะต้องอำนวยความสะดวกในการดูแลรักษาบันทึกที่เหมาะสมของศิษยาภิบาลทุกคนในเขตของตน 
รวมถึงนักบวชที่ปฏิบัติงานขยายงานด้วย

ร่วมกับบิชอป หัวหน้าคณะผู้บริหาร และคณะรัฐมนตรี 
ดำเนินการพัฒนาแผนยุทธศาสตร์การจัดสรรกำลังคนในเขตให้ดีที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้ 
รวมถึงการปรับโครงสร้างการดูแลศาสนิกชน การขยายขนาดวัด การร่วมมือกันระหว่างวัด 
การจัดโครงสร้างบุคลากรหลายรูปแบบ การก่อตั้งโบสถ์ใหม่ และการแบ่งปันพันธกิจระหว่างนิกายต่างๆ 
โดยปรึกษาหารือกับบิชอป ผู้กำกับดูแลการประชุม คณะรัฐมนตรี และคริสตจักรหรือหน่วยงานต่างๆ ที่ได้รับผลกระทบ 
ให้ดำเนินการเพื่อพัฒนากลยุทธ์การจัดสรรกำลังคนในเขตให้ดีที่สุดเท่าที่จะเป็นไปได้ 
ซึ่งรวมถึงการปรับโครงสร้างการดูแลผู้คน การขยายขนาดวัด การร่วมมือกันระหว่างวัด 
การจัดโครงสร้างเจ้าหน้าที่หลายรูปแบบ การก่อตั้งคริสตจักรใหม่ และการร่วมมือทางศาสนจักรต่างๆ

คำร้องหมายเลข 1293 | ¶607.1 | หน้า 332 ความยืดหยุ่นในการมอบหมายหน้าที่ของหัวหน้าผู้ควบคุมการประชุม
สนับสนุนตามต้นฉบับ: 46 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1418 | ¶603 | หน้า 312 การปรับปรุงส่วนที่ 6 –– การกำกับดูแล
สนับสนุนตามต้นฉบับ: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1427 | ¶605.5 | หน้า 328 การชี้แจงความคาดหวังของ GEC
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบดั้งเดิม: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1429 | ¶6XX | หน้า 310
การให้ความกระจ่างเกี่ยวกับความคาดหวังของคณะกรรมการระดับภูมิภาคว่าด้วยการแต่งตั้งบิชอป
สนับสนุนตามที่แก้ไข: เห็นชอบ: 45 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
การแก้ไข:

สมาชิกโดยตำแหน่ง องค์ประกอบ. คณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่ให้ประกอบด้วยองค์ประกอบดังต่อไปนี้:

คณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่ให้ประกอบด้วยสมาชิกสามัญหนึ่งคนและสมาชิกนักบวชหนึ่งคนจากแต่ละการประชุมสภาประจำปีในเขตพื้นที่ของมุขนายก 
คณะผู้แทนการประชุมใหญ่สามัญแต่ละคณะจะต้องเลือกสมาชิกสามัญหนึ่งคนและสมาชิกนักบวชหนึ่งคนจากการประชุมสภาประจำปีเข้าเป็นคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่ตามที่ระบุไว้ใน 
¶604.1b ผู้ที่ได้รับเลือกไม่จำเป็นต้องเป็นสมาชิกของคณะผู้แทน 
ผู้ที่ตอบรับการเสนอชื่อให้ดำรงตำแหน่งในมุขนายกภาพจะไม่มีสิทธิ์ปฏิบัติหน้าที่ในคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่

เมื่อการประชุมสภาประจำปีเชิญประชุมหลังจากที่คณะกรรมการการประชุมใหญ่สามัญได้กำหนดการจัดสรรตัวแทนแล้ว 
การประชุมสภาจะต้องเลือกสมาชิกสามัญหนึ่งคนและนักบวชหนึ่งคนเพื่อเป็นตัวแทนของการประชุมสภาในคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่ 
เขตพื้นที่เกิดใหม่จะไม่มีตัวแทนในคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่
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คณะกรรมการมุขนายกโกลบอลจะจัดให้มีสมาชิกโดยตำแหน่งหนึ่งคนสำหรับคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่แต่ละคณะ 
สมาชิกโดยตำแหน่งนี้จะมีสิทธิ์แสดงความคิดเห็นแต่ไม่มีสิทธิ์ออกเสียงลงคะแนนในคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่ 
การมอบหมายสมาชิกโดยตำแหน่งนี้จะต้องสลับกันระหว่างสมาชิกสามัญและสมาชิกนักบวชทุกวาระหกปี 
จุดประสงค์ของเรื่องนี้ ร 
คือการสร้างการเชื่อมโยงระหว่างการทำงานของคณะกรรมการระดับภูมิภาคและคณะกรรมการบิชอประดับโลก

คณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่จะต้องเลือกตั้งเจ้าหน้าที่ของตนเอง

องค์ประกอบ: คณะกรรมการประจำพื้นที่ว่าด้วยเรื่องบิชอป จะประกอบด้วยสมาชิกฆราวาส 1 คน และสมาชิกคณะสงฆ์ 1 คน 
จากแต่ละการประชุมประจำปีภายในพื้นที่บิชอปนั้นๆ

a. ไม่น้อยกว่า 180 วันก่อนการเปิดการประชุมใหญ่สามัญตามกำหนดการปกติ 
การประชุมสภาประจำปีแต่ละแห่งจะต้องเลือกสมาชิกฆราวาสหนึ่งคนและสมาชิกฝ่ายศาสนจักรหนึ่งคน 
พร้อมด้วยผู้แทนสำรองฝ่ายฆราวาสอย่างน้อยหนึ่งคนและผู้แทนสำรองฝ่ายศาสนจักรอย่างน้อยหนึ่งคน 
เพื่อทำหน้าที่ในคณะกรรมการมุขนายกประจำเขตพื้นที่ 

b. บุคคลที่ได้รับการเสนอชื่อให้ดำรงตำแหน่งบิชอปแล้ว 
จะไม่มีสิทธิ์เข้าร่วมเป็นคณะกรรมการระดับภูมิภาคว่าด้วยการแต่งตั้งบิชอปอีกต่อไป สมาชิก ACE 
คนใดที่ตอบรับการเสนอชื่อให้ดำรงตำแหน่งบิชอป จะต้องพ้นจากตำแหน่งสมาชิกในคณะกรรมการดังกล่าว

c. เมื่อมีตำแหน่งว่างเกิดขึ้น ผู้สำรองที่มีลำดับชั้นเดียวกันที่ว่างอยู่คนแรกจะเข้ารับตำแหน่งแทนจนกว่าจะครบวาระ 
หากไม่มีผู้แทนสำรองที่ได้รับการเลือกตั้ง 
คณะกรรมการสรรหาของการประชุมประจำปีจะเลือกผู้แทนฆราวาสหรือผู้แทนนักบวชชั่วคราว

d. สมาชิกของคณะกรรมการระดับภูมิภาคว่าด้วยการแต่งตั้งบิชอปจะดำรงตำแหน่งวาระ 6 ปี โดยเริ่มตั้งแต่การประชุมใหญ่ 
(¶604.3) โดยคณะกรรมการบิชอประดับโลก 
และดำรงตำแหน่งต่อไปจนกว่าวาระของผู้สืบทอดตำแหน่งจะเริ่มต้นในการประชุมใหญ่ครั้งถัดไปตามกำหนดการปกติ

e. คณะกรรมการประจำพื้นที่แต่ละแห่งที่ดูแลเรื่องการแต่งตั้งบิชอป จะเลือกตั้งเจ้าหน้าที่ของตนเอง

คำร้องที่ 1432 | ¶611 | หน้า 358 การจำกัดการโอนย้ายบิชอปให้เหลือเพียงสถานะบิชอปกิตติคุณเท่านั้น
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบเดิม: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 3 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

วาระการประชุมโดยไม่ต้องมีมติอนุมัติ SUP-4B — คำร้องถูกปฏิเสธ
คำร้องหมายเลข 1015 | ¶609 | หน้า 336 การรวบรวมและชี้แจงความรับผิดชอบของผู้อาวุโสที่ทำหน้าที่เป็นประธาน
ปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: 40 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1052 | ¶610.7 | หน้า 350 ข้อพิจารณาและเกณฑ์ในการแต่งตั้ง
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1290 | ¶609 | หน้า 340 ความยืดหยุ่นในการมอบหมายหน้าที่ของหัวหน้าผู้ควบคุมการประชุม
ถูกปฏิเสธ เห็นชอบกับ: 42 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องที่ 1291 | ¶611.1 | หน้า 359 การยกเลิกเงินช่วยเหลือสำหรับบิชอปที่โอนย้ายเพื่อกำหนดเขตสังฆมณฑล
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1334 | ¶610.9 | หน้า 355 รัฐมนตรีรักษาการ
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 44 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1424 | ¶605 | หน้า 324 ที่ตั้งสมาชิก GEC อย่างถูกต้อง
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.
คำร้องหมายเลข 1425 | ¶605.1 | หน้า 326 การปรับการเสนอชื่อ GEC ให้สอดคล้องกับคณะกรรมการและสภาต่างๆ
ถูกปฏิเสธเพื่อสนับสนุน: เห็นด้วย: 41 เห็นชอบ / 0 ไม่เห็นชอบ / 0 งดออกเสียง.

การพิจารณาเป็นรายกรณี — ไม่อยู่ในวาระการประชุมที่ได้รับความยินยอม
คำร้องที่ 1288 | ¶607 | หน้า 331 ปรับวาระการดำรงตำแหน่งของผู้กำกับดูแลการประชุมให้สอดคล้องกับบิชอป
ได้รับการสนับสนุนในรูปแบบเดิม: เห็นด้วย: 38 เห็นชอบ / 6 ไม่เห็นชอบ / 3 งดออกเสียง.
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